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Opinion
Por: Baldomero Iglesias Dobarrio

Nas nosas Letras

hega outro 17 de maio e como cada

ano, faremos de novo o recofiece-

mento de verificarnos galegos,
desde esta fala, desde este idioma que nos
permite ser e existir. Se non fose polo
idioma, a tal altura seriamos catro provin-
cias pinchadas nun pau, no extremo atlan-
tico deste mapa, sen mais motivo que
termar do mar para que outros non se mo-
llen. O idioma é a razén mais poderosa de
ser galegos, tamén para sentirnos en pro-
piedade quen somos. Poderia ser unha
loita dun dia, dun mes, pero é unha loita
de todos os dias, de todos os meses, de

Humor

moitos anos e séculos agardados, para que
—dunha vez por todas- se nos faga xustiza,
se nos estime como patria e nacion, orixe
da que procedemos e satisfactoriamente se
nos recofieza. Non vos deixedes enganar
con trastornos homoxeneizadores de inva-
sién e aniquilamento. Non creadas as ra-
z6ns que dan de imposicion do idioma.
Cando se viu que o idioma propio dun pais
—de calquera pais- poida ser considerado
como idioma de imposicion nese pais? Es-
tamos todos tolos? Iso non sucede en nin-
gln sitio do mundo, e menos aqui.
Sabedes a razon? Pois é ben doada, o noso

idioma, mal que lles pese a todos cantos
menten e alglns deles gobernan, non foi
nin sera nunca un idioma invasor e domi-
nante, produto de calquera imperialismo
prepotente e consternado. Non, aqui non
somos asi, sefiores do bilingliismo radioac-
tivo ou do trilingiiismo estafador. A Nosa
Lingua, so6 se defende diante das agresions
e proclamase, sen permiso de ninguén,
dona da sia casa, sobre todo desde o prin-
cipio da legalidade que lle outorga o de-
reito de entendemento dos pobos todos,
ainda os mais pequenos e mais minoriza-
dos. Efectivamente, chega outro 17 de
maio e debemos tomar consciencia e con-
ciencia a un tempo. Non queremos albo-
roto nin beneficios da confusion.
Queremos que, dunha vez por todas, nos

L

HERMANAGER PRODU(

respecten en nds e
no noso. Debemos
reconciliarnos  coa
nosa historia,
reconstruindo-
nos e purifican-
donos. Léde, escribide, falade, cantade,
sofiade, amade en Galego. E un dereito e
tamén a obriga dos ben nacidos, dos que
respectan & Nai. Medraredes na satisfac-
cién e no sosego. Sentirédesvos mellor e
mais reconfortados, mais integrados, mais
donos de nos, coa satisfaccion de restaurar
unha débeda que por xustiza nos corres-
ponde. Crédeme, seremos moito mais feli-
ces e poderemos mirarnos a cara e na
satisfaccion de non sentir vergofia diante
do espello.
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Por Carlos Meixome

ontanos Joseph Roth que nas pe-

quenas cidades da xudaria oriental,

da Galicia polonesa ou ucraina,
habia cando menos un batlen que: “diverte
os hospedes nos casamentos e baptiza-
dos,(...) inventa histo-
rias...” (1) e
engade que:
“As slas histo-
rias causariam
provavele-
mente sensacao
na Europa se
fossem impres-
sas”. 0 famoso
Scholem  Ale-
chem, cofiecido
pola adaptacion
teatral, musical e
cinematografica
da sia obra Tvye e
as sdas fillas con
titulo de Un Vio-
lino no Telhado,
era un batlen.

Estou seguro de

que o Casares non
ning(n xesto de pesar se o cualificaramos
como tal pois o oficio de “contador de his-
torias” era o que mellor lle aquelaba
(como nos recorda H. Monteagudo na bio-
grafia que acaba de publicar (2)) e exer-
ciao con pracer cando tifia un chisco de
tempo, e sempre o tifia roubandollo ao
sono. A diferenza dos contadores de Roth,
como vivia en occidente, viu impresas
moitas das historias que elaboraba e ree-
laboraba mentres as dicia unha e outra
vez. Historias que non precisaban da ve-
racidade documental, do rigor da cita, da
referencia explicita, xa que nacian da ima-
xinacion farturenta da Gran Caroqueira (3)
que el achegaba ao realismo do cotian, a
aparente intranscendencia da anécdota, e
remataba cunha chiscadela “cofiera” ou re-
flexiva, graciosa ou sensata, resolta coa
aparencia do sinxelo que, sabemos, agocha
o custoso labor da contencion, da elimi-
nacion da faramallada, de recolleita de flo-
res murchas e secas, técnica que chegou a

faria

Por: Francisco Alvarez Koki

= http://pedogalinheiro.blogspot.com.es/

0 noso batlen

domi- nar como ninguén nas slas tiri-

fias de A Marxe (4) que nos dias
de moitos anos iluminaron as
paxinas d’A Voz cun ar fresco
para deleite de moitas persoas
que se achegaban por primeira
vez 4 literatura e sobre todo a
lingua nosa a través daqueles
mil cincocentos caracteres,
mais ou menos.

Un batlen que era quen de
engaiolar mesmo a quen non
queria ficar encantado. Con-
toume un editor que un escri-
tor andaba encabronado con
Galaxia por mor dalgunha

miudeza editora que axigan-
taba por presunciéns politi-
cas e ideoldxicas respecto

de Casares. Este solicitou a

colaboracion do  noso

amigo-editor-informante
para apalabrar un xantar co escritor mo-
lesto e aprexuizado. Asi foi. Tempo despois
o0 encabuxamento do escritor convertérase
en comprension coa editora e gabanzas da
afabilidade e bonhomia do noso batlen.

Coido que non debia ter nada de xudeu,
cando menos se atendemos ao segundo
apelido mauritanico, ainda que
para min, xa sei que relixién e
aspecto fisico non tefien nada
que ver, aquela sa barba mesta,

a sla escasa altura, a tez amou-

rada e a boa tallada do nariz fi-

xéronme sempre acordar que as

sias orixes non debian estar nas
chairas limias sendén naquel ca-
vorco que vai dende o castelo dos
condes ata as reviravoltas do rio;
mesmo o seu gusto polas lambo-
nadas confirmabanme esta xénese
xudaico-ribadaviense. Pero isto é
unha gran calotada de Clio.

0 noso batlen, como o de Roth,

“escuta quando os homens discuten

= Nos Eidos da Guarda

e quebra a cabeca sobre coisas in(teis”,
entre estas para o noso autor estan a pai-
x6n do amor e a angustia da morte (5), a
confrontacién violenta (6), a moralidade
dos intelectuais (7), as inquedanzas exis-
tenciais (8), o sentimento de culpabili-
dade inxectado a unha xeracién (9), a
novela vangardista frustrada (10), a ima-
xinacion desbordada (11), o ensaio na-
rrado (12), a critica literaria, as
lembranzas infantis, os contos para a ra-
pazada, os ensaios, as biografias, os libros
de conversas... e outros centos de cousas
mais, tamén a politica e a representacion
institucional.

Disto de quebrar a cabeza con cousas
indtiles deixounos unha boa mostra, pou-
cos dias antes daquel infausto nove de
marzo de 2002, na presentacion dun hu-
milde librifio no que se recollian as coplas
do enterro da sardifia en Gondomar (13) e
do que fora notario en 1994. Aquilo que el
dixo, como un batlen, ficou recollido
nunha gravacién sonora que despois trans-
cribimos e aquelamos para a sda publica-
cion (14), perdendo, nalgunha medida, o
xeito narrativo de quen, como é sabido,
dominaba as técnicas orais a perfeccion.

Entre os ires e
vires do seu re-
lato elaborou
unha fermosa
teoria sobre a
influencia do
emprego do
garfo no res-
pecto as per-
soas e na
contencion
da violen-
cia. Negaba
a aparencia

trivial do
asunto xa
que, pri-
meiro,

evitou que a xente comese coas mans e
lembrou que Afonso X recomendaballe aos
principes que non comesen cos dedos para
que non se lle “aluenguen”, pero, o impor-
tante foi que o uso do garfo supuxo elimi-
nar da mesa a violencia e, ceibando a
imaxinacion, dicia, imaxinen unha mesa
onde non hai garfos e o (nico instrumento
para cortar a carne é un coitelo afiado,
imaxinen unha sociedade mais violenta
que a de hoxe, imaxinen o vifio correndo
pola mesa, imaxinen unha discusion e
imaxinen o final.

Asi era o noso batle, de trato engaio-
lante, de formas naturais, de sinxela ele-
gancia, de falares desafectados, gustoso
do didlogo e a quen lle desagradaban os
discursos, amante das palabras, da litera-
tura e das cousas pequenas, das minucias
da vida e non dos grandes conceptos. Non
levantaba a voz, ollaba e xesticulaba
dende ala lonxe, dende unha sabedoria es-
céptica, irbnica, indulxente, tan antropo-
loxicamente galega como a retranca
sempre respectuosa dos seus dicires.

El mesmo adiantéunolo: “Carlos foise
daquela maneira inesperada, como se par-
tise de viaxe, amparado pola escuridade e
sen dicir adeus” (5).

Roth, J.: Judeus Errantes. (1927) Sistema solar,
Lisboa, 2013

Monteagudo, H.: Carlos Casares. Un contador de
historias. Galaxia, Vigo, 2017

De todas as obras de Carlos Casares hai edicion re-
cente en Galaxia. Casares, C.: Os escuros sofios de Clio.

Casares, C.: A marxe. I, II, III, IV, \, VI, VII.
(1992-1998)

Casares, C.: 0 sol do verdn. (2002)

Casares, C.: Os mortos daquel verdn. (1987)

Casares, C.: Deus sentado nun sillén azul. (1996)

Casares, C.: Vento ferido.(1967)

Casares, C.: Xoguetes para un tempo prohibido
(1975)

Casares, C.: Cambio en tres. (1969)

Casares, C.: Ilustrisima. (1980)

Casares, C.: Un pais de palabras (1998)

WV. AA.: Quince anos enterrando a sardifia (1987-
2001). Instituto de Estudos Mifioranos , 2002.

W. AA.: Monografias da Revista de Estudos Mifio-
ranos . Instituto de Estudos Mifioranos , 2003.

Tempos idos

6 polos anos oitenta,
coando era eu un poeta
imberbe, con mais sofos
que hoxe, sobre todo na poesia.
Faciamos na Primavera das nosas
ilusions galeguistas, un artella-
mento cultural na Guarda. Ali uns
poucos de nos xuntabamonos pra
celebracion da palabra. Dende
CCOO de A Guarda, que ninguén
como o seu secretario Ricardo Ro-
driguez, soubo xestionar, contra
vento e marea.
Montédbamos cada ano unhas
mesas pra vender libros galegos.

Libros que nos chegaban de Ga-
laxia, ou tamén da libreria Cer-
vantes, que colaboraba con nos.
Asi tamén nos 0s novos poetas
aproveitabamos pra ler e vender
algn libro noso. A lembranza
dos libros que pasaban polas
nosas mans eran de Carlos Casa-
res As Laranxas mais laranxas de
todas as laranxas. A Galifia Azul.
E da narrativa Xoguetes pra un
tempo prohibido, Vento ferido ou
Ilustrisima. Libros que se queda-
ron na lembranza de aqueles es-
critores que ademirabamos.

Na mifia condicion de poeta
errante e coa mifia emigracion
cheguei a Nova York, onde por
medio de amigos e por medios
culturais, mantiven sempre un
cordén umbilical coa xente da
terra. Un dia un amigo mestre de
Hunter College, Xoan Gonzalez Mi-
llan, tristemente xa desaparecido,
chamame e dime que o escritor
Carlos Casares chegaria a Nova
York, pra impartir a catedra de li-
teratura galega, que fundara anos
atras o profesor exiliado Emilio
Gonzalez Lépez. Foi pois o mo-
mento emotivo de cofiecelo. Sa-
bedor eu de a sGa amistade coa
catedratica Marie Lise Gazarian

Gautier, que ensinaba na Univer-
sidade de St. John's en Queens,
preparamos unha xuntanza na
nosa casa, Fogar de Breogan en
Elmhurst. Foi un xantar e unha
tarde de tertulia.
Coando eu voltaba
cada veran, falaba-
mos, na editorial Ga-
laxia. Algunhas veces
coincidimos na casa
do tamén escritor,
Gonzalo Torrente Ba-
llester na Romana en
Ramallosa.

Foron idas e vidas,
poucos anos despois
0 mesmo amigo co-

municabame en Nova York a
morte do escritor que este ano lle
adican o dia das letras galegas.
Como diria Rosalia. Este vaise, e
aquel vaise, todos se van...
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Por Ramoén Coira Luaces

As mulleres das
irmandades

18 de maio de 1916 xorde na ci-
Odade de A Corufia a primeira Irman-
dade de Amigos da Fala. Segln
contaba A Nosa Terra do 25 de decembro
de 1918 mais de 200 mulleres formaban

parte da Irmandade da Fala da Coruiia: El-
vira Bao, Maria Miramontes, Micaela Cao

Maria Miramontes

(que participou no acto fundacional), Ge-
noveva Casal,... Son as mulleres que tra-
ballan na creacién da Escola de Ensino
galego, nos grupos de teatro das Irmanda-
des, as que formaran a Agrupaciéon Repu-
blicana Feminina, que se constituiu na
Corufa 0 13 de Abril de 1933, na que re-
saltan tamén Am-
paro Lopez, Maria
Barbeito, ... Mulleres
comprometidas coa
igualdade de derei-
tos, co acceso da
muller & cultura, coa
sla dignificacion...
E que constituiron
no seo das Irmanda-
des unha Seccidon
Feminina, na que
destacaron Pura Lo-
renzana, Corona
Glez., Xosefa Vaz-
quez, Ermitas Lopez,
Tereixa Chao, Maria

Agustin Fernandez Paz

gustin Fernandez Paz foi un crac da
Anosa literatura. Gosto moito del e é

o autor do que mais obras Llin
(xunto con Manuel Maria). Polo que la-
mentei moito o seu pasamento en xullo do
ano pasado. Naceu en Vilalba en 1947 e,
ademais de escritor, especializado na lite-
ratura xuvenil, foi pedagogo e docente.
Coas sGas obras obtivo numerosos pre-
mios. O seu pai era msico e carpinteiro e
el marchou con 14 anos a estudar como
interno na Universidade Laboral de Xixon,
onde se titulou como Perito Industrial.
Con 22 anos foi traballar a Barcelona, re-
gresando tres anos despois a Galicia, resi-
dindo na Corufa e matriculandose en
Maxisterio. En 1974 comezou a exercer
como mestre, participando activamente
nos movementos de renovacion pedago6-
xica, que pretendian cambear a sociedade
desde as aulas, sendo membro fundador da
Nova Escola Galega. Estudou Ciencias da
Educacion e foi profesor de lingua galega
en ensino primario e secundario. Casou
con Inmaculada Reino e tiveron unha filla.

Realizou numerosos traballos sobre a nor-
malizacién lingiiistica no ensino, a didac-
tica da lingua, a promocion da lectura, a
literatura infantil e a introducion dos me-
dios de comunicacién nas aulas. Entre
1988 e 1990 traballou para a Conselleria
de Educacion como asesor para a reforma
educativa na érea de lingua. Entre 1990 e
1995 foi Coordinador Docente de Galego,
elaborando libros de texto. Foi tamén
membro do grupo de traballo sobre lingua
do Consello da Cultura Galega. Porén todo
isto non lle impediria rexeitar en 2010 o
premio da Cultura Galega, con dotacion
econémica, por discrepar profundamente
coa politica lingiistica da Xunta de Gali-
cia, hostil ao galego.

Coa introducién do galego nas aulas,
tras a Constitucion do 78, e como a lite-
ratura infantil e xuvenil en galego era es-
casa, animouse -xunto con outra xente da
“Xeracion Lamote”- a escribir as stas pro-
pias obras neste eido. Coordinou tamén
para a editorial Xerais a colecion “Merlin”
de literatura infantil e xuvenil. Prexubi-

Balboa, Rosa Martinez, Avelina Fdez., Te-
resa Fdez., Avelina Sardina, Helena
Carro,... Entendian que a pobreza non se
resolvia coa caridade, senon con medidas
politicas e sociais. A meirande parte delas
son mulleres das cidades, instruidas e con
inquietudes culturais: mestras, xornalis-
tas, ... Porén tamén habia casos como o de
Maria Miramontes, filla de xornaleiros, que
era costureira. As Irmandades da Fala re-
colleron dende o principio os postulados
en defensa dos dereitos da muller, un dos
seus moitos acertos.

Unha das mais cofiecidas foi Maria Mi-
ramontes, que participou dende moi nova
no activismo sindical e politico xa antes
de coiiecer a Anxel Casal, co que casaria.
Traballou como animadora e impulsora das
Escolas de Insifio Galego, inspiradas nos
principios da Institucion Libre de Ense-
fianza. Afiliouse ao Partido Galeguista e
colaborou na campaiia a favor do Estatuto
de Autonomia. Tras o asasinato de Anxel
Casal, o seu compaiieiro, ao inicio da Gue-
rra Civil, embarcou na Corufia rumbo a
Buenos Aires ese mesmo ano. Ali traballou
de modista e casou cun curman, mantendo
os contactos co exilio galego e con Luis
Seoane, un dos seus mais destacados
membros. Finou no Sanatorio do Centro
Galego de Buenos Aires. No ano 2007 o
Concello de Santiago pixolle o seu nome

louse por enfermidade en 2007 e morreu
no seu domicilio de Vigo no 2016, sendo
o seu féretro arroupado pola bandeira ga-
lega e enterrado en Vilalba, a sda vila
natal. Deixounos unhas cincuenta obras,
sendo o autor galego mais traducido (a 16
linguas diferentes). A sda novela Cartas
de inverno leva mais de 100.000 exempla-
res vendidos. Tamén de medo son Aire
negro e A neve interminable. Non asi, 0
centro do labirinto, Amor dos quince
anos, Marilyn ou As flores radiactivas (co
que gaia en 1989 o Premio Merlin de Li-

Micaela Chao

a unha rda. Este pequeno artigo de divul-
gacion é unha pequena homenaxe a a elas
e a todas as mulleres comprometidas con
Galicia e co seu idioma propio, ben dun
xeito pablico e notorio, ben dun xeito
mais discreto. Todas elas fixeron e fan a
sla aportacion directa e indirectamente
(encargandose desas cousas que con fre-
cuencia relegamos e sen as que todo se
desmorona).

teratura). Co seu libro de relatos, 0 (nico
que queda é o amor, gafiou o Premio Na-
cional deliteratura Infantil e Xuvenil e o
Premio da Asociacion de Escritores en Lin-
gua Galega no mesmo eido de 2008. Porén
a min ainda me gustan mais as sdas obras
non tan xuvenis, como Non hai noite tan
longa (2011) e A viaxe de Gagarin (2014),
Premio da AELG -entre outros- & mellor
obra narrativa de 2014. Ainda despois de
morto, Agustin Fernandez Paz é ben capaz
de facer contigo o que a primavera fai
coas cerdeiras.

www.novasdoeixoatlantico.com
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“0s mundos de Carlos
Casares”percorrera as catro
provincias galegas

Inauguracion da exposicion itinerante no centro municipal José Angel Valente de Ourense.

s mundos de Carlos Casares, a expo-
OSicién central que conmemora o Dia
das Letras Galegas 2017 na honra
deste autor botou a andar no centro muni-
cipal José Angel Valente, en Ourense. 0
conselleiro de Cultura, Educacion e Orde-
nacion Universitaria, Roman Rodriguez,
participou na inauguracion desta mostra
que proximamente se podera visitar na Co-
ruiia e pechara o seu periplo no Museo Ga-
lego do Entroido de Xinzo de Limia. No
acto tamén participaron o secretario xeral
de Politica Lingiiistica, Valentin Garcia; a
delegada da Xunta en Ourense, Marisol Diaz
Mouteira; o alcalde da cidade, Jesis Vaz-
quez; o vicepresidente da Deputacién, Ro-
sendo Luis Fernandez; e o presidente da
Fundacion Carlos Casares, Xavier Casares.
Roman Rodriguez evocou a figura de Casa-
res como “un dos mais eminentes actores
culturais da historia contemporanea de Ga-
licia” e do que, no eido literario, destacou
“a sGa capacidade para crear un mundo
imaxinario, verosimil e complexo”.
0s mundos de Casares
0s mundos de Carlos Casares é un pro-
xecto impulsado pola Fundacién Carlos Ca-
sares, pola Xunta de Galicia, polos concellos
de Ourense e de Xinzo de Limia e mais polas
deputacions provinciais de Ourense e da Co-
rufia. Mais ala da intencion retrospectiva de
recrear a figura, a vida e a obra de Carlos Ca-
sares, a exposicion presenta diferentes mar-
cos contra os que poder desenvolver as
relacions de Carlos Casares co mundo, nunha
sucesion de territorios simbolicos: Paisaxes,
Luzadas, A Viaxe, Convifia... e O Redondel,
que van explicando as cuestions fundamen-
tais da sda vida, da sGa producion literaria
e do seu compromiso co pais e coas slas
xentes. Cinco espazos metaforicos diferen-
ciados, pero permeables grazas a unha coi-
dada montaxe  fundamentada  na
transparencia, que permiten debuxar esce-

nas e activar experiencias sociais, politicas,
educativas e artisticas. A cartografia resul-
tante devolve unha imaxe que aspira a ser
completada polo pablico; unha viaxe de ida
e volta, circular, que nos permitira revisitar
a escena cultural galega nas cinco dltimas
décadas, recuperando unha vision do escri-
tor e dos seus lugares que aspira a conectar
coas xeracions mais novas.

Itinerancia

A Cidade das Burgas acolle, do 19 de
abril ao 21 de maio, a primeira parada
deste proxecto expositivo itinerante que,
no marco da Programacion Letras Galegas
2017 posta en marcha pola Xunta de Gali-
cia en colaboracidon con outras entidades,
lle achegara a cidadania a figura, a vida e
a obra do autor ao longo deste ano. Os
mundos de Carlos Casares, desefiada pola
fundaciéon que leva o nome do escritor e
que é depositaria do seu legado, perco-
rrera ata o mes de decembro as catro pro-
vincias galegas. Mais informacion no web
www.fundacioncarloscasares.org.

Anfitrion das Letras 2017

Carlos Casares Mourifio (Ourense, 1941-
Vigo, 2002) é unha das figuras mais sen-
lleiras e renovadoras da literatura galega
das altimas décadas do século XX. Para o
narrador, ensaista, articulista de prensa,
editor e dinamizador cultural, o humor e a
sinxeleza e a claridade no tratamento dos
temas que lle afectan ao mundo actual
constitlen os trazos mais caracteristicos
do seu estilo narrativo e ensaistico, o que
Lle reportou un gran recofiecemento do pa-
blico e da critica. Alén do seu talento li-
terario, Casares foi un intelectual de relevo
extraordinario que destacou tamén pola
sla implicacion na vida cultural, social e
institucional do pais e por unha laboriosi-
dade incansable, ao tempo intelixente e
reflexiva, e sempre cun compromiso ine-
quivoco coa lingua galega.

Letras Galegas

Concerto da Real Filharmonia
de Galicia e do Coro Xove da
Orquestra Sinfonica en
homenaxe a Carlos Casares

Dia das Letras 2017 réndelle
Ohomenaxe a un fillo predilecto

da cidade, Carlos Casares Mou-
rifo, e desde o Concello de Ourense
perfilase unha programacion de altura
con motivo desta celebracion, ache-
gando esforzos con entidades e insti-
tucioéns para dotar 2017 cun amplo
programa de actividades culturais,
para todos os pablicos, e abranguendo
todo tipo de manifestacions artisticas,
que faga do presente o ano de Carlos
Casares.

“Porque o Dia das Letras é de seu,
unha festa para todos os vecifios e as
vecifias da nosa cidade, igual que a de
todos os que temos o orgullo de vivir
na nosa terra, gozar da nosa cultura,
e convivir e relacionarnos na nosa lin-
gua. Mais ainda é unha festa maior
cando, como ocorre este ano, serve
para poier en valor, reivindicar, e dar
a cofiecer a inmensa pegada que un
ourensan coma Carlos Casares, deixou
no campo da Cultura en Galicia”, sina-
lou o alcalde, Jesis Vazquez, no trans-
curso da presentacion trala sinatura do
convenio, no que participou Ramoén
Villares, presidente do Consello da Cul-
tura de Galicia; Maximino Zumalave,
director asociado da Real Filharmonia;
e Javier Casares, presidente da Funda-
cion Casares.

Neste marco, e conforme ao conve-
nio asinado, o Auditorio acollera o dia
16 de maio o Concerto das Letras, que
promove o Consello da Cultura Galega
en colaboracién co Concello, o Consor-
cio de Santiago e do Consorcio para a
Promocion da Mdsica. A Real Filhar-
monia de Galicia e o Coro Xove da Or-
questra Sinfonica, baixo a direccion de
Maximino Zumalave, que interpretaran
diferentes obras sobre textos de auto-
res galegos ou de tematica galega. No
marco do concerto estrearase a obra

Concerto da Real Filharmonia de Galicia.

Formiga, de Rubén Vizcaino, a partir
dun texto do libro A galifia azul, de
Carlos Casares.

Pergamino

Sera o perfecto predmbulo para a ce-
lebracion do Dia das Letras, e da home-
naxe que o dia 18 de maio lle
renderemos a Carlos Casares na cidade.
Sera unha cita especial, e cunha dobre
dimension. Primeiro, a institucional, na
que se lle entregara a familia un perga-
mifio conmemorativo no salén nobre do
Concello para, a continuacion, celebrar
un acto pablico, aberto a toda a cida-
dania, no que se descubrira unha placa
en homenaxe a Carlos Casares, realizada
polo escultor ourensan Xosé Cid. Sera
nun lugar moi especial: a Praza de Bispo
Cesareo, onde se atopa a sé do Liceo.

Fillo predilecto

Completarase asi a sentida e calida
homenaxe que a cidade de Ourense vén
tributando a Casares desde o ano 2003,
cando a Corporacion municipal aprobou
por unanimidade incoar o expediente de
honra que concluiu o dia 4 de abril dese
ano co seu nomeamento como fillo pre-
dilecto. 2017 continuaré con mais pro-
postas, coma o roteiro literario,
exposicions, lecturas, recitais, obradoi-
ros infantis e un simposio que seran ele-
mentos integrantes da programacion
cultural da cidade. “Convido os vecifios
e as vecifias a que gocen con esta ex-
cepcional actividade que acollera o Au-
ditorio, oportunidade Gnica que escoitar
a marabillosa interpretacion da Real Fil-
harmonia de Galicia, e o Coro Xove da
Orquestra Sinfonica; asi como da repre-
sentacion da obra Formiga, de Rubén
Vizcainio. Pero tamén a que reivindiquen
a nosa lingua, a nosa cultura, a nosa li-
teratura, e lembrar sempre o papel sen-
sacional que no apoio delas xogou Carlos
Casares Mourifio”, concluiu o alcalde,
Jesus Vazquez.
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Por Moncho Marifio 4

Victor Fernandez Freixanes, presidente da Real Academia Galega

“Hoxe temos unha variedade de xéneros e estilos
impensable hai corenta anos”

estreado como presidente da Real Academia Galega (RAG). Frei-

victor F. Freixanes di estar aterrando ainda no seu posto recén

xanes chega logo da presidencia de Alonso Montero e durante
unha campafia & presidencia na que outras candidaturas mostraron a
stia non conformidade co actual stato quo da Academia. Non obs-
tante, o novo presidente mostra a sta ilusion diante desta nova ta-
refa na que di, é necesario abrir a RAG &s xentes do pais.

-Como leva estas primeiras se-
manas como presidente da RAG?

Pois aterrando no medio de
tantos papeis. Non é que estean
revoltos pero para min ten moi-
tos aspectos novos, cuestions ad-
ministrativas, cofiecer o persoal
e un pouco intentando ver un
pouco o conxunto do estado do
labor da Academia, que é moi va-
riado. Unha vez visto todo, entrar
en comunicacion cos distintos
responsables das areas para axu-
darlles a poder sequir avanzando
e en todo o que poida.
-Como se compartimenta ese
labor variado da Academia?

Existen tres grandes seccions,
a de lingua, a de literatura e a de
historia. Cada unha desas sec-
ciéns dividese en seminarios e
grupos de traballo, o de sociolin-
gliistica, lexicografia, que son os
que alimentan o diccionario, o
seminario de aportacién cienti-
fica e técnica, que tamén é un
traballo importante e moi siste-
matico. Nestas areas traballan
académicos, académicos corres-
pondentes e colaboradores exter-
nos que forman o equipo para o
desenvolvemento do traballo dia-
rio. Se a isto sumamos o labor de
accion social, como é o Dia das
Letras Galegas e as actividades da
Academia de cara ao exterior, e
os fondos e museo da Emilia
Pardo Bazéan, non é pouco traba-
llo. Logo esta que os académicos
non cobramos, pero hai vinte e
cinco profesionais, que é unha
noémina da Academia e logo estan
os colaboradores e proxectos ex-
ternos como o Portal das Plabras,
a Primavera das Letras dirixidos a
fornecer de material didactico
moitas veces a sociedade.
-Con todo ese valor engadido
da Academia, hai unha parte
moi importante da sociedade
en Galicia que non conece toda
esa activida. Durante a siia pre-
sidencia realizaran algunha
campana que dea a coiecer
todo ese lado?

Esa é unha das claves na que
tamén podo achegar a mifia ex-

periencia profesional. Son doutor
en filoloxia, pero ademais da do-
cencia, a mifia actividade profe-
sional estivo centrada desde os
vinte anos no xornalismo ou na
direccion de proxectos de indus-
trias culturais. Para min a comu-
nicacion, tal como dixen no meu
discurso de candidatura, é un
factor fundamental na sociedade
contemporanea. As cousas ou se
comunican ou non serven, ou
somos capaces de transmitirlle a
sociedade galega que é a Acade-
mia e as sias funcions e a utili-
dade da academia, ou a
sociedade considerara que é unha
especie de mausoleo ou museo
onde se re(inen uns sefores.

A academia fai un labor, ade-
mais do da norma que se lle ou-
torga por lei, de limpeza,
estudo, modernizacion e pulcri-
tude do idioma permanente resul-
tado de moitas horas de traballo
sistematico. Ten a responsabili-
dade de velar polo estado e satde
do idioma. As veces criticando ou
entrando en discusion con secto-
res sociais, mesmo cos responsa-
bles politicos, cos que non
sempre estamos de acordo e iso
é algo inevitable desde a inde-
pendencia dunha institucién
como a RAG.

Pero, cando eu dixen que
habia que achegar a Academia a
sociedade, non quixen dicir que
estivese afastada da sociedade.
0s académicos e académicas vi-
vimos nesa sociedade. Se tivese
a relacion de todo tipo de traba-
llos que realiza a RAG nun ano, a
presenza social da Academia é
enorme. Non obstante, si é certo,
e isto é unha autocritica que nos
debemos facer, que temos que
saber comunicar iso, que a socie-
dade ten que enteirarse de ma-
neira  sistematica e con
conciencia dese servizo e utili-
dade. En todos os seus ambitos.

Nestes momentos, na Acade-
mia hai corenta mil entradas dia-
rias no dicionario online. Iso fai
que sexa un dicionario revisado e
vivo. E unha proba de que hai un

sector da sociedade permanente-
mente activo nesa cuestion.
Contamos cunha web que esta
enviando noticias relacionadas
coas tarefas da Academia, tendo
en conta que esa web non é un
periédico, nin a Academia é unha
asociacion cultural, nin a Acade-
mia é o brazo executivo do go-
berno, non planificamos a
politica lingiiistica. Somos unha
institucion cientifica, mais iso
non significa que non tefiamos
que usar as teconoloxias da co-
municacién para proxectarnos
cara a sociedade, cousa que nos
fara mais atiles & sociedade que
é 0 que se pretende.
-Hai algunha figura ou xénero
que non estea ainda represen-
tada no Dia das Letras Galegas?
Esa é unha decision que os
académicos deben tomar en cada
caso e en cada momento. Nos l-
timos tempos fortaleceuse a en-
trada das mulleres, creo que hai
que profundizar ai. Temos profun-
dizado na literatura infantil e xu-
venil con Fina Casalderrei, que é

un ambito moi rico na lingua ga-
lega. Tamén me acompafia na
executiva Marilar Alexandre, que
é unha muller do mundo da cien-
cia e da tecnoloxia. 0 mundo da
comunicacion esta representado
por Manuel Rivas, Margarita Ledo
e mais eu.

Sobre o concepto de letras ga-
legas, e isto & unha opini6n moi
persoal, podémolo interpretar
desde unha dimension cada vez
mais ampla. 0 mundo do audio-
visual, o do cinema, mesmo o
mundo da mdsica e do teatro.
Creo que temos que ser capaces
de entender a lingua e as letras
na sta vision mais pluridiscipli-
nar, aberta e moderna. Ata hai
ben pouco, pois era case previsi-
ble quen seria a persoa homena-
xeada. Agora  hai  mais
candidaturas, mais autores e au-
toras, mais variedade e mais dis-
cusion.

-Hai pouco coieciase un estudo
coa conclusion de que os mozos
e mozas galegofalantes, deixa-
ban o galego cando entraban en

areas sociais como o lecer e o
traballo. Non é paradoxal esta
situacion dada a presenza mais
ampla do galego en medios ou
na escola?

Seguramente ese é o grande
desafio da lingua galega. Que é a
renovacion e continuidade xera-
cional. Hai un proceso que non se
oculta nin & sociedade nin aos
sociolingiiistas, que é unha certa
ruptura na transmisién da lingua
de pais a fillos. Cousa que vifa
dada polos prexuizos lingiiisticos,
pois mesmo nas aldeas os pais fa-
laban en castelan aos fillos por-
que querian que saisen dese
atraso e pobreza co que tamén
identificaban o galego. Afortuna-
damente iso, na medida na que a
lingua gafou prestixio, estatus e
consideracion social, e tamén en
valor econémico, iso deberiamolo
ir superando. Non obstante, vai
lentamente porque as mentalida-
des son moi dificiles de cambiar.
Unha vez que penetra unha idea
no ADN é moi dificil cambiala,
por tanto ai é onde temos que
traballar e non s6 a RAG, sendn
todas as institucions e individua-
lidades preocupadas e comprome-
tidas co idioma nas novas
xeracions. Temos que darlles re-
cursos, un entorno, potenciar a
producion cultural, os espazos de
consumo, de lecer e de socializa-
cion.

A Academia avisa da situacion

do galego na mocidade, pero as
medidas téfenas que tomar os
poderes ou responsables politicos
e por outra banda, temos que
crear o estado de conciencia civil
para que o conxunto da socie-
dade se implique. Porque tam-
pouco isto se resolve mediante
real decreto. Resdlvese moti-
vando e concienciando aqueles
sectores sociais digamos dirixen-
tes, que non son sé os politicos,
sendn sectores econdmicos, so-
ciais ou financeiros. A lingua é de
todos e a responsabilidade da lin-
gua é de todos e todos tefien que
implicarse nesa épica. Para iso
hai que valorar o patrimonio que
é a lingua e ai a Academia ten
que ser un elemento fundamental
nese proceso.
-Existen modelos de inmersion,
como o Modelo Burela. Cal é a
sia opinion sobre modelos
como este?

Todo depende, e isto é unha
opinién persoal, do contexto no
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que se desenvolva o modelo. Si
que creo que a lingua galega ten
que ter unha presenza activa nos
ambitos urbanos, que é onde se
producen os procesos mais des-
galeguizadores. Enton ten que
ver cunha politica, non sei de in-
mersion total, pero si de pre-
senza activa do idioma desde a
escola infantil. Tamén hai que
traballar os pais para que enten-
dan que non é unha imposicion,
é valorar unha riqueza que
temos. Iso significa unha lei de
normalizacién que desgrazada-
mente esta atrancada. Creouse
outra pero, iso debera levar a un
grande debate a todos. Para un
nmero importante de persoas, a
palabra “pacto”, pois é unha pa-
labra morna e para alglns case
que é unha claudicacion. Ben,
todos temos que ceder algo para
avanzar, pero non podemos re-
nunciar os principios. A lingua
galega necesita de acordos entre
todos os sectores da sociedade.

-Mesmo os que manifestaron a
sla oposicion a ese tipo de
acordos?

Mesmo con quen non a fala. A

unanimidade non se vai conse-
guir nunca. O propio é buscar
unha maioria xenerosa a prol do
idioma. Todos temos que ceder
algo.
-Vostede tamén é autor, a al-
tima novela sia foi “Cabalo de
Ouros” do 2011. No momento
de afrontar a escritura e correc-
cion da novela, que diferenzas
veu se compara esa novela con,
por exemplo, “0 triangulo ins-
crito na circunferencia”?

Un vaise facendo maior e gaia
nalglns aspectos e noutros pois
pode perder frescura, non o sei.
Téfeno que decidir os lectores ou
os criticos. “Cabalo de Ouros”
pretende pechar un circulo que
comeza con “0 triangulo inscrito
na circunferencia” e no que se
pode incluir “A cidade dos césa-
res”. Por onde vou seguir agora?
Non che sei. Digo sempre en
broma “de maior quero ser escri-
tor”, pero realmente a vida le-
voume por camifios diversos. Cain
na conta que aqui habia que
construir unha infraestrutura cul-

tural,industrial para a cultura e
unha infraestrutura para a litera-
tura. Porque se ti fas cinema, md-
sica pero non hai produtoras ou
editoras ou distribuidoras, pois
mira, iso & como estar morto. Por
iso unha parte da mina actividade
estivo centrada no mundo da xes-
tion da empresa. Queria participar
na construcion do que eu chamo
“o galeguismo civil”, por en valor
a s@a cultura. Iso ocupoume
tempo, houbo un tempo que fun
xornalista e escritor, logo profe-
sor e outras persoas identifica-
ranme como empresario. Pois non
renuncio a iso, forma parte da
mifa biografia.

-Desde a sia perspectiva como
autor e persoa envolta no
mundo da creacién literaria,
que diferenzas existen entre as
tematicas que se tratan hoxe e
as dos anos nos que vostede
comezou?

Cando comecei a ter concien-
cia da existencia da literatura ga-
lega, habia sota, cabalo e rei e
se queres, o sete de copas as
veces. Tiflamos Castelao e Otero

Pedrayo, logo vifieron Cunqueiro,
Blanco Amor, Fole, Neira Vilas e
para. Eu comecei coa nova narra-
tiva, con Ferrin, Mourullo e Quei-
zan e para. Hoxe
afortunadamente hai unha plura-
lidade de autores e autoras, unha
riqueza de xéneros e unha varie-
dade de estilos que seria impen-
sable hai corenta anos. A riqueza
da oferta diaria é enorme, o
mesmo coa riqueza de novos au-
tores e autoras. Temos literatura
de xénero, xuvenil e novela gra-
fica, todo relacionado co enri-

quecimento e a actividade do
pais, porque digo sempre que
podo ser optimista, pero é que
hai que ser optimista. Se produ-
cimos mesmo vifio para 0s ame-
ricanos, se somos unha potencia
na pesca quere dicir que este
pais non é pobre nin parvo.
Temos que ser capaces de verte-
brar iso nun discurso integrador,
que é un discurso politico en
grande medida, que afirme a
identidade dunha nacién. Niso é
onde estad a lingua e moitas ou-
tras cousas.
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Bordallo Pinheiro e Castelao: pais e cumios
do humor grafico galaico-portugués

Bordallo P.: autocaricatura (1903)

aphael Bordallo Pinheiro

(Lisboa, 1846-1905) e Al-

fonso Daniel Rodriguez Cas-
telao (Rianxo, A Corufia, 1886-Bos
Aires, Arxentina, 1950) son os pais
e os cumios do humor grafico ga-
lego-portugués. Nin Bordallo foi o
primeiro caricaturista de Portugal
nin Castelao o primeiro de Galicia,
mais, pola calidade e a influencia
da sia obra, son considerados os
verdadeiros creadores —os lexitimos
pais— do humor grafico moderno en
Portugal e Galicia, respectivamente.
E ainda hoxe, moitas décadas des-
pois da sia morte, e malia a exis-
tencia posterior doutros artistas
aos que se lles debe dar tamén a
categoria de mestres -Leal da Ca-
mara, Stuart Carvalhais ou Jodo
Abel Manta en Portugal; Maside,
Cebreiro, Atomé, Quesada, Siro ou
Xaquin Marin en Galicia-, seguen a
representar os cumios do humor
grafico galego-portugués.

Raphael Bordallo Pinheiro (es-
crito tamén Rafael Bordalo Pin-
heiro) revolucionard o humor
grafico portugués coa fundacion de
catro sobresaintes publicacions pe-
riddicas. De 1875 data a primeira,
A Lanterna Magica, coa que o
humor en prensa conquista a maio-
ria de idade en Portugal. E ai onde,
0 12 de xufio de 1875, crea a Zé Po-
vinho, simbolo iconografico do por-
tugués como pobo, que axifia

pasara a prototipo
da satira caricatu-
ral portuguesa.

Tras o peche
ese mesmo ano
d’A Lanterna Ma-
gica, Bordallo
emigra a Brasil,
aproveitando
unha oferta para
traballar en Rio
de Xaneiro. Ao
seu regreso, en
1879 crea 0 An-
tonio Maria, cuxo
nome fai referen-
cia a Antonio
Maria Fontes Pe-
reira de Mello, o
home forte da
politica da época
(primeiro minis-
tro de 1871 a
1886  durante
tres mandatos in-
terrompidos) e
un dos principais
politicos portugueses da segunda
metade do século XIX, ao que
convertera na vitima favorita das
stas caricaturas. E neste xornal
onde publica como encarte entre
1880 e 1885 0 seu soado Album
das Glorias portuguesas.

0 Antonio Maria desaparece en
1885 para reaparecer aos poucos
meses co titulo de Pontos nos ii. En
1891 o Goberno ilegalizao e Borda-
llo resucita O Anténio Maria (22
época), que durara ata 1898.

A Parddia (1900-1906) é a al-
tima gran revista de Bordallo, que
publica nela a serie zoomérfica que
podemos considerar como a sia
testamento artistico: A politica: a
grande porca; As finangas: o grande
cdo; A economia: a galinha choca;
A retorica parlamentar: o grande
papagaio; e A reaccdo: a grande
toupa. Na publicacion colabora ac-
tivamente Manuel Gustavo Bordallo
Pinheiro (1867-1920), fillo do mes-
tre e un dos raphaelistas mais des-
tacabeis do seu tempo, eclipsado
polo seu pai.

Bordallo revolucionou tamén a
industria da ceramica, convertendo
Caldas da Rainha na capital da ca-
ricatura en barro a partir de 1884,
cando foi reclamado como director
artistico polo seu irman Feliciano,
impulsor da fabrica.

En 1924, vinte anos despois da
sia morte, inaugurouse en Lisboa o
Museo Raphael Bordallo Pinheiro,

onde se pode admirar unha sobre-
sainte escolma de caricaturas e ce-
ramicas do artista portugués.

Alfonso Daniel Rodriguez Caste-
lao debuta en 1909 asinando a por-
tada do primeiro nlimero da revista
viguesa Vida Gallega. Logo foi di-
rector grafico e administrativo d'0
Barbero Municipal (Rianxo, 1910),
mais sera nos diarios, e en concreto
nos vigueses Galicia, Faro de Vigo e
El Pueblo Gallego, onde realizara o
mellor da stia obra como debuxante
de humor. No primeiro, en xullo de
1923, nacen as stas Cousas da vida
-0 seu traballo humoristico mais
recofiecido-, que continuard de
1926 a 1933 en Faro de Vigo. En
1931 publicou o album Nés -con
debuxos realizados entre 1916 e
1918-, considerado outra das stas
obras cume.

Ainda que o galego naceu e
principiou a s(a carreira corenta
anos despois que o portugués,
entre un e outro descubrimos unha
serie de interesantes paralelismos:

0s dous parten do estilo do
seu tempo para crear unha obra
xenial

Bordallo e Castelao son fillos do

seu tempo e, xa que logo, parten
dos estilos imperantes naquel mo-
mento, pero 0 xenio que encerran
lévalles logo a facelos seus e
transcendelos, apuntando novos
camifos.

Bordallo practica a caricatura
naturalista posta de moda en Eu-
ropa e América por Honoré Daumier
(Marsella, 1808-Valmondois, 1879)

e outros caricaturistas franceses en
La Caricature (1830-1835) e Le
Charivari (1832-1837), fundadas
ambas as ddas por Charles Phiippon
(Lyon, 1800-Paris, 1862). Pero non
cae nas caricaturas camaréns crea-
das polo francés André Gill (Paris,
1840-Saint Maurice, 1885) durante
o0 Segundo Imperio, nas que a ca-
beza é enorme e o corpo diminuto.
Castelao practica a caricatura
sintese, de lifia, de forte pegada
modernista, posta de moda en toda
Europa pola revista alema Simpli-
cissimus, na que colaboraron cari-
caturistas como o noruegués Olaf
Gulbransson (1873-1958) ou o xer-
mano George Grosz (1893-1959).
A caricatura sintese despraza a
caricatura naturalista da etapa an-
terior. Xa non se trata de esaxerar
ningdn risco, senén de escoller s6
os esencialmente expresivos, supri-
mindo todos os demais. Como dixo
o0 propio Castelao na s(a conferen-
cia Algo acerca da caricatura
(1911), “débese copiar a actitude e
a expresion dun momento psicolé-
xico caracteristico, as s(as idiosin-
crasias se é posibel; e todo isto coa
menor cantidade de lifias, as indis-

pensabeis para comprender a ex-
presion, pois xa se sabe que non a
anatomia sendn a fisioloxia do in-
dividuo (...) é o que se retrata”.

A sintese expresiva das slas
Cousas da vida, realizadas durante
0s anos vinte e primeiros trinta do
século pasado, devén en realismo
nos albums da guerra. Non son as
ilustraciéns compostas a base de

Castelao: autocaricatura (1911)

lifias sinxelas, que representaban os
elementos esenciais das persona-
xes, sendn uns debuxos nos que
predomina o sombreado, o claros-
curo e as tonalidades negras. Na
serie Os meus compaiieiros, reali-
zada en Bos Aires entre 1940 e
1941, o artista acada o cumio do
realismo. O estilo de Castelao non
sempre foi 0 mesmo e por iso, ao
referirmonos a sda obra, falamos,
segundo o momento, de moder-
nismo, arte xaponesa, expresio-
nismo ou realismo. En calquera
caso, foi un artista autodidacta que
non quixo facer unha arte vangar-
dista, senén que fose entendido e
popular.

Os dous son mais ironicos ca
satiricos

Tanto Bordallo Pinheiro como
Castelao son mais irénicos ca sati-
ricos, mais criticos ca panfletistas.
A satira partidista e panfletaria dos
caricaturistas anteriores deixa paso,
con eles, a un humor moralizante,
que pon de manifesto os vicios da
sociedade para os corrixir.

0 historiador portugués Osvaldo
Macedo de Sousa di de Bordallo que
“con el nace o debuxo humoristico
xeralista, recusando a funcion de
denunciador de ridiculos para ser
un ‘orquestador de motivos risibeis.
Prefire a ironia a satira, e ainda que
agora opte por se rir cos criticados,
en troques de, non deixa de desexar
ser incomodo. EL definira entdn a
arte do humor como ‘o mesmo que
cravar un cravo no acabado novo
dunha casa, coa protesta das auto-
ridades. Caricaturizar é esnaquizar
ese acabado”.

0 mesmo podemos dicir de Cas-
telao. Esnaquizar ese acabado ou
morder. En palabras do propio hu-
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morista (Humorismo. Dibuxo hu-
moristico.  Caricatura, 1961):
“Poida que non sexan humorismo
nin a satira nin a ironia, mais, con
todo, coido que diante das magoas
da terra asoballada calquera humo-
rista de boa cepa galega ten de
converterse en satirico ou ironista
[-..] ou meu galeguismo estame
sempre dicindo a orella: ti, que po-
dias rir, morde”.

Por suposto que o caricaturista
galego é tamén satirico, mais,
como sinala Carlos G. Reigosa, a sla
ironia non se desprende nunca do
sentimento para camifiar soa. A sa
critica pode ser desapiadada, pero
esta sempre acompafada dunha in-
mensa tenrura. Por iso, Siro di que
Castelao é esencialmente “un hu-
morista benévolo -un humorista
puro-“, ainda que unha actitude
moral o leve ocasionalmente a uti-
lizar o sarcasmo.

Aos dous podemos aplicar tamén
a sequinte frase de Jose Maria Eca
de Queiroz, bo amigo de Bordallo:
“0 riso & unha filosofia. Moitas
veces, a riso é unha salvacion. E en
politica constitucional, polo menos
é unha opinion”.

En calquera caso, Bordallo é un
caricaturista de politicos e artistas,
con nomes e apelidos; Castelao
(que tamén deixou grandes carica-
turas persoais), de caciques e labre-
gos anénimos.

Os dous crearon escola

Tanto Bordallo como Castelao
crearon senllas escolas que chega-
ron ata os nosos dias.

Pode dicirse que entre 1870 e
1910, 0 90% dos caricaturistas por-
tugueses seguian a escola de Bor-
dallo e ainda hoxe, 112 anos
despois da sda morte, hai humoris-
tas graficos raphaelistas en Portu-
gal. Entre estes seguidores

Castelao: labrego.

destacan o seu contemporaneo Se-
bastido Sanhudo (Ponte de Lima,
1851-1901) -fundador de O Sor-
vete, o xornal satirico portugués
mais lonxevo do século XIX-, o seu
fillo Manuel Gustavo Bordallo Pin-
heiro ou Francisco Valenca (Lisboa,
1882-1959), principal debuxante e
director de Sempre Fixe, a publica-
cién humoristica portuguesa mais
importante do século XX.

En Galicia, antes da Guerra Civil,
entre 1910 e 1936, a practica tota-
lidade dos caricaturistas estaban in-
fluenciados por Castelao, ainda que
tivesen as slas particularidades.

A etapa que vai de xaneiro de
1909 ao 18 de xullo de 1936 foi a
época dourada do humor grafico
galego, ainda non igualada ata
hoxe. Nun pais con poucas publica-
ciéns e menos lectores, chegou a
haber preto dun cento de humoris-
tas que publicaban vifietas en ga-
lego ou bilinglies, para causaren
mais graza ou para diferenciaren a
condicién social ou econémica dos
personaxes: o labrego, o marifieiro
sempre falan galego; o sefiorito, o
mestre sempre castelan.

Alglns destes humoristas eran
meros afeccionados, pero no mais
dos casos tratase de artistas que se
sentiron atraidos pola moda do mo-
mento, xa que era infrecuente a pu-
blicacién que non engadia nas stas
paxinas algn mono ou caricatura.
Agas raros casos, a maioria foron
seguidores e imitadores da obra de
Castelao. Alglns destes artistas
chegarian a estar entre os grandes
renovadores da arte galega no sé-
culo XX: Maside, Torres, Seoane, La-
xeiro... Practicamente non houbo
un artista plastico galego que non
fixese humor gréfico nalgiin mo-
mento da sda vida: Colmeiro, Gra-
nell ou Asorey tamén o fixeron.

Entre este cento de humoristas
podemos destacar a Carlos Maside,
Alvaro Cebreiro, Manuel Torres, Can-
dido Fernandez Mazas, Ignacio Vi-
dales Tomé, Eduardo Padin, Xaime
Prada, Federico Ribas, Xulio Prieto
Nespereira, Maximo Ramos, Ventura
Requejo, Manolo Romano...

Tras a Guerra Civil, e malia que
Castelao estivo proscrito e as slas
Cousas da vida non se editaron
practicamente ata 1971, o espirito
do rianxeiro permanece vivo en au-
tores como Atomé, cuxas vifetas
mostran a mesma preocupacion
amorosa polo labrego, ou Xesis
Conde, que se declaraba “o derra-
deiro discipulo de Castelao”.

Ainda nos anos 70 do pasado sé-
culo, Siro foi chamado o novo Cas-
telao, ainda que, como el mesmo
di, os seus debuxos se parecen
“coma un ovo a unha castafa”. Pero
si é certo que Siro cimentou o seu
estilo no estudo do rianxeiro. E,
doutro xeito, a sintese expresiva de
Castelao esta tamén en Xaquin
Marin ou Pepe Carreiro.

0s dous souberon encarnar o
pobo nas sias caricaturas

Ambos os dous souberon encar-
nar o seu pobo nas s(as caricaturas:
Bordallo, en Zé Povinho, o perso-
naxe que creou nA Lanterna Magica
en 1875, e (astelao, en calquera
dos seus paisanos (homes, mulle-
res, vellos, nenos), que expresan a
esencia dos galegos con fondura e
verdade.

Zé Povinho, o meirande aconte-
cemento de toda a ilustracion sati-
rica portuguesa, apareceu por
primeira vez 0 12 de xufio de 1875
no ndmero 5 d'A Lanterna Magica e
deseguido se converteu en simbolo
de Portugal, como o John Bull in-
glés, o Tio Sam estadounidense ou
a Marianne francesa. Pero, por pri-
meira vez e case Unica no mundo,
Portugal non crea un simbolo ico-
nografico do pais, senén do pobo.
0s outros simbolos son iconas de
orgullo nacional, mentres que este
& mais ben de vergofia. Segundo
Macedo de Sousa: “Non é unha
icona de orgullo nacionalista,
senén unha grotesca sintese do
pobo. E a imaxe do rdistico que se
mantén pasivamente indolente
diante das argalladas dos gober-
nantes, diante da expoliacion das
slias pertenezas e dereitos, que se
mantén indiferente ao progreso”.

Co tempo, de icona do pobo pa-
sara a prototipo da satira caricatu-
ral  portuguesa. Ten  sido
reelaborado por moitos outros hu-
moristas ao longo da historia,
cunha presenza recorrente. Ainda
hoxe podémolo atopar na prensa.

A partir do derradeiro cuarto
do século XIX tomou forma tridi-
mensional coa popularizacién da
ceramica da fabrica de Caldas da
Rainha.

Letras Galegas
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Bordallo Pinheiro: Zé Povinho (0 Antdnio Maria, 1880)

Malia a antigiiidade e do extraor-
dinario éxito do Zé Povinho de Bor-
dallo Pinheiro, o humor gréafico
portugués non ten sido moi dado a
xerar heroes. A excepcion foron
Quim e Manecas, de Stuart Carval-
hais -nados o 21 de xaneiro de
1915 no namero 898 d'0 Século C6-
mico-, mais non era un cartoon po-
litico, sendn infantil. 0 meirande
heroe do humor grafico portugués
desde Zé Povinho foi o Garda Ri-
cardo, creado por Sam (1924-1993)
en Noticias de Amadora en 1971,
case que cen anos despois que o
personaxe de Bordallo, mais morreu
co seu creador. Sequndo Macedo de
Sousa, “a dabida sistematica do
Garda Ricardo e do Chefe [o seu an-
tagonista] marcou, en ironia, as
dabidas da transicion marcelista, e
despois da democracia. Hoxe, a sta
revision é un retrato psicoloxico da
sociedade ao longo destes anos”.

Castelao fixo dos problemas dos
seus paisanos labregos e marineros
o centro da sda obra: a inxustiza, a
emigracion, o caciquismo, o réxime
foral, a miseria, os costumes, as
crenzas, a forma de ser... Como di
Siro, tantos os seus debuxos como
o0s textos que os acompanan estan
tirados do propio pobo, zumegan
unha asombrosa autenticidade ga-
lega. As slas estampas “admiran-
nos polo extraordinario dominio
que demostra 6 apreixar nunhas

poucas lifias todos os rostros posi-
beis de homes, mulleres e nenos do
pais. Cando Castelao desefa o ros-
tro enxoito e cheo de enrugas do
vello labrego temos ante nos un la-
brego que se nos amosa familiar,
coma alguén que cofiecemos un dia
non sabemos cando. E outro tanto
podemos dicir do marifieiro, do ca-
cique, do cego, do crego, do emi-
grante ou do vello que pide
esmola”.

Os dous deixaron un testa-
mento artistico

Ainda que especialmente cofieci-
dos polos xornais A Lanterna Magica
ou 0 Anténio Maria (Bordallo) e a
serie Cousas da vida ou o album Nos
(Castelao), os dous caricaturistas
deixaran o que podemos cualificar
do seu testamento artistico nalgun-
has obras mestras posteriores.

Bordallo, a serie zoomoérfica que
publicou nA Par6dia en 1900: A po-
litica: a grande porca; As finangas:
o grande cdo; A economia: a ga-
linha choca; A retérica parlamentar:
0 grande papagaio; e A reaccdo: a
grande toupa. Podemos considerala
como a sintese satirica da vision
politica de toda unha vida.

Castelao, os tres albums sobre
a Guerra Civil: Galicia martir
(1937). Atila en Galicia (1937) e
Milicianos (1938). Os dous primei-
ros mostran, con gran crudeza, a
represion exercida polo bando na-
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cional. O terceiro rende homenaxe
aos combatentes que defenderon
a Repablica. Son, en total, trinta
e unha obras que foron expostos
na Union Soviética, nos EEUU e en
Cuba, pois serviron como propa-
ganda politica da Republica.

0Os dous colaboraron na
prensa de Madrid

Tanto Bordallo Pinheiro como
Castelao colaboraron na prensa de
Madrid, ata nun mesmo periédico,
La Ilustracion Espafiola y Ameri-
cana, claro que un moitos anos
antes que o outro.

Bordallo debuxou para El Mundo
Cémico (1873), La Ilustracion Es-
pafiola y Americana, La Ilustracién
de Madrid e El Bazar. O seu inter-
nacionalizacién non se circunscri-
biu s6 a Espaiia, sen6n que chegou
tamén a Francia (LUnives Illustré)
e Inglaterra, onde colaborou en The
Illustrated London Almanacy e The
Illustrated London News. Para este
Gltimo periédico cubriu como re-
porteiro grafico (ilustrador) a III
Guerra Carlista en 1873, para o que
viaxou a Espafia canda o redactor
William Ingram. Bordallo chegou a
declinar o convite de ser ilustrador
residente da revista.

Castelao colaborou no diario EL
Sol -0 xornal de meirande prestixio
e tirada na Espafia da época- desde
febreiro de 1918 ata xufio de 1922.
Igual que Bordallo con The Illus-
trated London News, rexeitou o tra-
ballo fixo na redaccion que lle
ofreceron. No diario madrilefio
coincidiu co catalan Bagaria, que
lle consideraba o mellor debuxante

espafol da época. En El Sol cola-
borarian tamén os galegos Maside,
Cebreiro e Torres, na seccion Los
maestros de la historieta, mesmo
con vifetas en lingua galega. Ou-
tras publicacions madrilefias nas
que colaborou Castelao foron El Li-
beral (1912), EL Gran Bufén
(1913), El Parlamentario (1914),
La Ilustracion Espafola y Ameri-
cana (1915) e La Esfera (1918).

Por primeira vez os humoristas
galegos eran reclamados pola
prensa de Madrid. Despois da Gue-
rra Civil, a partir dos anos 50,
tamén colaboraran nela Julio Ce-
bridn e Alfonso Abelenda (Don
José, La Codorniz, El Alcazar no
caso de Cebrian), mais estaban ra-
dicados en Madrid, e mais tarde,
desde finais dos 60, Quesada (La
Codorniz, Arriba, Pueblo) e Xaquin
Marin (Hemano Lobo, La Codor-
niz), estes Gltimos sen deixar de
vivir en Galicia.

0s dous emigraron

Os dous viviron a experiencia da
emigracion, ainda que dun xeito
moi diferente: mentres que no caso
de Bordallo foi temporal e escollida
(pasou catro anos no Brasil traba-
llando na prensa despois do éxito
acadado en Portugal con A Lan-
terna Magica), a de Castelao na Ar-
xentina -onde xa vivira cos seus
pais durante a s(a infancia- foi for-
zosa e indefinida por mor da Guerra
Civil e da ditadura en Espaiia.

Tras o éxito conseguido con A
Lanterna Magica, o debuxante por-
tugués foi convidado a viaxar ao
Brasil para traballar n'0 Mosquito,

de Rio de Xaneiro. A finais de 1878,
a redaccion d'0 Besouro, o xornal
fundado por Bordallo Pinheiro no
Brasil tras o peche abrupto d'0
Mosquito, foi asaltada polo popu-
lacho, pago para o efecto e prote-
xido pola policia. 0 propio
caricaturista sufriu, ademais, dous
atentados de sicarios enviados por
inimigos que foran vitimas do seu
humor. Bordallo resolveu pechar a
publicacién e volver a Portugal en
marzo de 1879.

Castelao pasou parte da s(a in-
fancia e adolescencia na Arxentina.
Aos nove anos marchou alé coa sla
nai para se reuniren co pai, que
emigrara antes s6. A familia viviu
na Pampa, onde Castelao descubriu
o0 humor gréafico a través de Caras e
Caretas, a publicacién na que tra-
ballaba o lucense Xosé Maria Cao.
Na Arxentina pasaria cinco anos
(1895-1900), antes de volver a Ga-
licia para estudaro bacharelato e
Medicina en Santiago de Compos-
tela. Moitos anos despois, en 1938,
por mor da Guerra Civil e da dita-
dura de Franco, tivo que partir para
o exilio, primeiro nos EEUU e Cuba,
e logo, a partir de 1940, na Arxen-
tina (Bos Aires), onde viviu ata a
sGia morte en 1950.

0s dous tiveron relaciéon co
teatro

0 teatro foi a primeira vocacién
de Bordallo Pinheiro, que con ca-
torce anos traballara xa como de-
corador de sala, escendgrafo e actor
no Teatro Garrett de Lisboa, antes
de se inscribir na Escola Dramatica
do Conservatorio da capital portu-

Castelao: “Canto pesa e como fede!

guesa, que abandonaria. En 1873 e
1874 realizou senllas series de lito-
grafias con caricaturas dos princi-
pais actores portugueses da época
(Jodo Anastacio Rosa, Jodo Rosa,
Francisco Taborda, Anténio Pedro,
José Carlos dos Santos...). O teatro
estara sempre presente nos seus
xornais. Asi como foi un cronista da
sociedade lisboeta, foi tamén un
reporteiro da vida do Teatro de Sao
Carlos, destacando as estreas, co-
mentando as vicisitudes empresa-
riais, caricaturizando os grandes
idolos que por ai pasaron ou

(Nés, 1931)

usando as grandes 6peras para pa-
rodiar a politica nacional.

Castelao foi un revolucionario do
teatro galego: ao comezo do seu
exilio, escribiu en Nova York Os ve-
llos non deben namorarse, mais
tamén desefiou 0s escenarios, o
vestiario e as mascaras dos actores,
ademais de dirixila na sla estrea,
en Bos Aires en 1941. Antes, en
1931 fixera, a peticion de Ramén
Maria del Valle-Inclan, os decorados
e figurins para a sta obra Divinas
Palabras, obtendo un grande éxito
en Madrid.
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Por: Luis Goncales Blasco “Foz”

Ricardo Carvalho Calero

importancia de Carvalho Calero
Acomo historiador e critico da nossa

literatura, assim como o papel jo-
gado no processo normalizador da nossa
lingua, tem obscurecido um tanto outros
aspetos da sua biografia. Nao ha muita
gente a saber que em 1931 redigira con-
juntamente com Lois Tobio o anteprojeto
do estatuto de autonomia do Seminario
de Estudos Galegos editado a 6 de maio
com o estudo econémico elaborado por
Boveda. O primeiro artigo dizia: A Galiza
é un Estado libre drento da Repubrica Fe-
deral Espafiola, este projeto ndao pode ter
continuacdo ao se discutir a constituicdo
da repablica e ndo sair adiante a proposta
de replblica federal. Em 14 de junho
aparece o manifesto A ezquerda gale-
guista falalle 6 pais assinada por um
monte de gente entre os que figura Car-
valho que participa em dezembro na fun-
dacdo do PG de
cuja direcdo sempre
formou parte.

A sublevacao mi-
litar-fascista sur-
preende Carvalho
em Madrid, onde
fora para participar
como compromissa-
rio na eleicdo do
presidente da Repd-
blica; alista-se
como miliciano no
batalhdo Félix Bar-
zana da FETE-UGT e
participa na de-
fensa da cidade,
sendo ferido num
olho. Pouco depois,
o exército republi-
cano chamou os combatentes com estu-
dos para que fizessem cursos de oficiais
na escola valenciana de Paterna, em Va-
léncia Carvalho recupera o contato com
Castelao e outros galeguistas, ao rematar
o curso da-se-lhe o grau de “tenente em
campanha” e foi destinado ao corpo de
exército de Andaluzia nomeadamente a
Jaén onde estara até o fim da guerra.
Quando se derrumba o exército republi-
cano é feito prisioneiro e encarcerado no

Xinzo homenaxea a Casares

secretario xeral de Cultura,
OAnxo Lorenzo, reuniuse co al-

calde de Xinzo de Limia, Anto-
nio Pérez, para coordinar o acto
institucional o 17 de maio, Dia das Le-
tras Galegas, no marco dunha xuntanza
na que tamén participaron o conce-
lleiro de Cultura, Luis Miguel Gil, e o
presidente do Centro PEN Galicia, Luis

Gonzalez Tosar.
cional da Xunta de Galicia a Casares e
o0 acto principal da Real Academia Ga-
lega teran lugar o proximo 17 de maio
no municipio limiao, ao que o escritor
foi vivir coa sia familia aos catro anos
de idade. As vivencias na comarca da
Limia tiveron unha destacada pegada
na obra literaria de Casares.

antigo convento de Santa Ursula em
Jaén. Em conselho de guerra de 22 de
abril de 1939, Carvalho é condenado a 12
anos e um dia de reclusdao maior. Em maio
de 1941, passa a ser um penado em liber-
dade condicional que tem que se apresen-
tar regularmente na prisao (de Ferrol) até
a extincdo da pena. A 25 de maio chega
a Lugo, onde fora viver a mulher, e pode
conhecer a sua filha Margarida, nascida 5
anos antes e que nunca o vira. De Lugo
retornaria Carvalho ao seu Ferrol natal
para procurar trabalho como docente;
ainda que numas condicdes que devemos
considerar precarias. Em palavras do pro-
prio Carvalho:

Regresei a Ferrol e dediquei-me ao en-
sino privado. Ainda que dunha forma pra-
ticamente, ou mais bem teoricamente,
clandestina; porque non podia estar co-
lexiado a consecuéncia da condena que
se me impuxera.
Pero havia directo-
res ou proprietarios
de centros que me
davan traballo.

Muito desta parte
da vida de Carvalho
aparece romanceado
no seu magnifico
Scorpio que aguarda
uma necessaria re-
edicdo por achar-se
esgotado ha anos.

Acabando a dé-
cada dos 40 Anténio
Fernandez  Lopez,
grande mecenas da
cultura galega, de-
cide criar em Lugo
um colégio de novo
tipo, para isso poe-se em contato com
Carvalho que voltara a Lugo para criar
com Fernandez o colégio Fingdi, nele de-
sempenhara a funcao de diretor, ainda
que oficialmente ndo o podia ser e ocu-
passe esse posto uma professora de Cién-
cias. Carvalho aparecia apenas como
“Conselheiro Delegado do Patronato”. Ve-
jamos as carateristicas de Fing6i em pa-
lavras do proprio Carvalho:

Aspirava-se a centrar o ensino no meio

A homenaxe institu-
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Homenaxe a Ricardo Carvalho Calero realizada no ano 1988 pola APLL (Asociacién de Profesores
de Lingua e Literatura)

galego, a arraigar fortemente a educagom
no ambiente do pais. Rejeitava-se toda
pedantaria livresca que confundisse a for-
macom dos rapazes com a erudicom in-
fantil, despersonalizada e apatrida. Nom
se tratava de educar os alunos como se
fossem habitantes de calquer pais, come
existisse umha educacom uniforme para
calquer pais. Sem pretender intoduzir
novas teorias, senom aspirando somente
a praticar teorias razoaveis, procurava-
mos, sem mingua de lhes fornecer os con-
hecimentos hoje necessarios para calquer
home civilizado, proporcionar aos alunos
umha imagem imediata do mundo em que
viviam, que lhes permitisse desenvolve-
rem-se com eficaz cultura no seu préprio
meio.

Mas em Fing6i nao limitavam a um en-
sino, bem diferente por certo, e as ideias
de Carvalho e Antdnio Fernandez iam
mais longe. Assim nasce o Centro de Es-
tudos Fing6i ao que se devem importan-
tes obras como Versos ifiorados ou
esquecidos de Eduardo Pondal preparado
pelo préprio Carvalho, Contos populares
da provincia de Lugo, coletanea de con-
tos recolhidos por mestres de primeiro
ensino da boca do seu alunado e a edicao
das cantigas de Pero Meogo feita por
Méndez Ferrin tanto ele Bernardino
Grafa, que preparou a edicao dos Contos,
foram bolseiros em Fingdi. Durante a sua

Miguel Gil, Luis Tosar, Antonio Pérez e Anxo Lorenzo.

estadia em Fingdi elaborou Carvalho a
sua monumental Historia da Literatura
Galega Contemporanea, cuja primeira edi-
cdo é de 1963.

Em 1965, na faculdade de Filosofia e
Letras da universidade de Santiago cria-
se a secao de Filologia Romanica com al-
gumas horas de lingua e literatura
galegas que lhe sao oferecidas a Car-
valho, este trabalho ndo lhe permitiria
viver mas o mesmo ano revocam-se as in-
terdicdes existentes contra os funciona-
rios republicanos e convocam-se para
outubro, em Madrid, as oposicdes que fi-
caram interrompidas em 1936. Carvalho
foi as mesmas sacando o nimero 1 como
professor de letras, gracas a isso conse-
gue um posto de professor adjunto no
instituto Rosalia de Castro. Em 1965 co-
meca pois a ser professor em Santiago na
universidade e no instituto; cobrando o
seu primeiro soldo como professor esta-
tal.

Como professor de lingua e literatura
galegas, publica em 1966 a primeira edi-
cdo da sua Gramatica, ainda que dera
aulas de galego a alguns dos seus com-
panheiros no carcere de Santa Ursula,
elaborando para eles uns manuscritos

1. E tendo em conta as aportagdes recebidas
de Béveda e Paz Andrade
2. Fora funciondrio do concelho de Ferrol.
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Libros

Por: Carlos Méixome 4

on era doado o mandado:

facer un libro sobre os to-

lifios de Xinzo. A tenta-
cion, ensarillar unha serie de
anécdotas sobre a restra de perso-
naxes virados polo vento do La-
rouco, polas badaladas de
Antioquia, polo croar das ras, ou,
explicacion xenérica das rarezas
ourensas, polo licor-café. Tese a
que se apunta non sé un amigo
meu mifioran, sendn, tamén, o
mesmisimo Otero Pedrayo.

Mais non estamos ante un prin-
cipiante, nin ante un afeccionado.
Senén ante Antén Riveiro Coello.
0 escritor de Xinzo, asentado en
Boiro, ten demostrado ser un dos
grandes narradores contempora-
neos da literatura galega e, ao
tempo, quen de manter unha pro-
ducién constante, profesional, de
veterano escritor a pesar da s(a
xuventude. Asi que o encargo de
Casares que o autor rememora nas
paxinas iniciais da novela non
ficou nun relatorio de rarezas e/ou
excentricidades senon que se ar-
tellou como escintilantes pedri-
fias preciosas inseridas nun colar
traballado por un prateiro de tra-
dicién. Riveiro Coello ofrécelle ao
seu paisano un éxito péstumo
como editor e unha homenaxe es-
tilistica na procura da sobriedade,
da sensatez, da contencion, da
aparente sinxeleza, do sorriso ir6-
nico e por riba de todo da narra-
cion ben construida e
comprensibel.

A Marcelino, “o xograr de Villa-
lon”, tanto Lle ten ler o xornal do
dereito como do revés pois as
novas aconteceran tres décadas
atras: “Hitler invade Polonia”. O
“Tiroliro” recolle cabichas e Clarita
papeis na procurado documento
das partillas. Agustin “0 Vicen-
tito” conduce un trailer que so el
ve, que, de cando en vez, se trans-
forma nun avién que so6 el olla,
mentres non para de dar voltas
arredor de si. As irmas “Sabidillas”
tefien un estanco e “A Virucha”
outro que non abandona nunca e,
por iso, mexa no balde; esta ca-
sada co “Parrandeva” que ten
unha coxeira que semella estar a
quitar auga do pozo. 0 “tenente
Mateo” é policia secreto en exer-
cicio permanente; don Ramiro, o
mestre poliglota, alcumado “O Es-
tranxeiro”; Pepe Tejada anda sem-
pre a preguntar canto mide un
quilo; o Pelado de Damil é un
franquista elocuente; JB, un tou-
reiro carente de valor pero so-
brado de estilo; Rafa Caca, un
anano bombeiro e toureiro; o
“Fona” anda atarefado en medir os
peidos; Enrique “Picamoca” reco-
lle cabichas e cando o mandan ir
a seitura di que non, “que pica a
moca”; 0 Manequin ia disfrazado

Memoria da inocencia

TR T i )
todo o ano menos no Entroido que
andaba espido ... e asi... algdns
mais. Desta panoplia de “feridos
polo vento” destacan dous: o avo
Mauro “0 morto”, resucitado polo
magnesio da camara fotografica
axuntaba ao seu redor todos os
inocentes, parvifios ou tolifios da
vila e dos arredores dos que levan-
taba exhaustivo censo, e Deme-
trio, o de corpo lambido, que foxe
da vila tan pronto tocan a morto
e planta unha arbore cando nace
un neno, tras do preceptivo in-
forme do sanatorio.

Na sociedade rural e vilega da
altura as persoas viradas da ca-
beza non eran atendidas das sdas
doenzas, mais tampouco eran, de
xeito xeral, encarceradas nos ma-
nicomios, agas no caso de com-
portamentos agresivos. O non
tratamento significaba agravar o
seu sufrimento; o non encarcera-
mento xeneralizado, reducilo. No
relato de Riveiro, s6 nunha oca-
sién se encerra, por breve tempo,
un dos tolifios en Toén. Sirva esta
referencia para recordar que na-
queles anos Franco Basaglia afir-
maba que a loucura era unha
enfermidade resultante da marxi-
nacion econémica e lideraba un
amplo movemento intelectual e
politico que logrou a paulatina
clausura dos hospitais psiquiatri-
cos italianos a partir de1978. Na
mesma altura David Cooper ou Ro-
nald D. Laing, dende a mesma psi-
quiatria, e Focault e outros, dende
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a sociopolitica, realizaban duras
criticas da psiquiatria tradicional
nun movemento, que non foi tal,
denominado “antipsiquiatria”, al-
cufio no que poucos dos seus ted-
ricos se recofecerian. Mesmo por
aquel tempo ( 1973-1975), cando
0 av6 Mauro andaba a tomar notas
para o seu arquivo da toleria
limia, houbo un intento de re-
forma da asistencia no psiquia-
trico compostelan de Conxo que
rematou coa derrota dos reforma-
dores e o despido dalglns deles.

Ora ben, Riveiro trata a sda in-
zada requitropa de tolos, aventa-
dos, parvifios ou inocentes cun
ton de normalidade que provoca
un breve sorriso e non unha gar-
gallada insultante. Afastase en
todo momento tanto dun paterna-
lismo de merengue como dun psi-
coloxismo pretensioso. Os tolos
viven e conviven con normalidade
na vila, camifan polas rdas, tefien
as sdas rutinas, son uns vecifios
mais... o policia secreto axuda o
pai do protagonista nas s(as tare-
fas de gardar a orde, uns e outros
comen na casa paterna, o vello
carcere municipal, e dialogan co
avd Mauro no seu cuarto que
ainda conserva o enreixado da an-
tiga cela. Cando o Cubano se em-
poleirou, en coiros, na fonte nova,
0 avd discute cun vecifio o que
compre facer nestes casos; este
dille:

“Habera que chamar ao mani-
comio de Toén para que leven este

tolo

E quen o diagnosticou? Ti es
doutor?- preglntalle o avé Mauro
con certa retranca.

Home... Non sei.

Pois se non ten diagnéstico, de
momento o que temos é un home
en pelotas subido no alto da
fonte, e a quen hai que chamar é
a Benemérita ou os gardas muni-
cipais..” (p. 54)

Mais a novela estd construida
ao redor de Antdn, un mozo ado-
lescente, trasunto do autor, moito
mais do que poida un pensar, que
nuns poucos dias do veran de
1978 vai descubrir o amor, a
morte, o sexo ... Poderiamos, pois,
denominala unha novela de for-
macion? Si, pero demasiado sim-
ple. Na mifia opinion tratase mais
ben dun relato da inocencia ou,
mellor, da perda da inocencia dun
“teenager” que nos dias roubados
ao internado descobre o amor:
“Cando Gabriela estaba & mifa al-
tura sentin unha escura axitacion
porque me tocou coa ollada e vin
as palpebras que lle caian sobre o
mel dos seus ollos nun xesto tan
suave como o alivio himido dun
pestanexo” (p.16). Cando regresa
liberado do secuestro salesiano, a
morte réuballe brutalmente a ino-
cencia: “Pois si Anton, estivoche
moi malifia e morreu hai un mes.
Tifia cancro. Sintoo” (p. 29). Esa
morte, ese desexo incumprido, ese
amor roubado deixara un pouso
permanente de tristeza, de abate-
mento, en todo o relato. Mesmo
cando de sipeto a vida rescata o
adolescente e descobrelle o sexo
a través da relacion puntual coa
exotica moza alema, curma da non
menos exodtica venezolana Ga-
briela: “A vertixe supérame e non
son quen de controlar esta paixén
desmedida que acende en min un
volcan de sensaciéns descofeci-
das. Tefio medo da perspectiva dos
corpos e alégrome de que a som-
bra dunha nube enorme avance
cara a nos e o dia se anubre im-
primindo unha cor estrafia nas
cousas coma se todo se recubrise
cunha fina pelicula de porcelana.
Penso se a tormenta pode ser a
solucién como onte, pero non, o
sol volve xurdir, intenso, no cumio
da mana, xusto cando se desabo-
toan os pantaléns e as mans se
perden por dentro da roupa coa
mdsica das ras adaptandose aos
nosos desexos” (p.126).

0 mundo descuberto vén acom-
panado de remorsos da traizon:
“...doeme o pracer case na mesma
medida en que me atormenta o re-
cordo” (p. 125) e do sentimento
de culpa : “Mais, de stpeto, xusto
cando as bdlas de prata pingan
luces como esmeraldas, vaise for-
mando na mifa alucinacién o es-

trafio formato das estrelas e unha
ferida intima faime sair deste
amor ruidoso, deste sofio intenso,
e dou en chorar a fio pola mifa
infidelidade, porque agora Ga-
briela deixa de ser unha ausencia
desprazada e volve a min cunha
forza insélita. E decatome de que
sigo a amala, de que s6 un par de
dias canda ela e o suave bico nos
beizos que lle arrinquei, abonda-
ron para soster todo o peso dunha
paixén”. (p.130). Memoria, culpa,
morte e amor presentes sempre na
literatura de Riveiro como xa sina-
lamos neste blog no comentario
do seu anterior libro.

0 centro do relato é Anton, o
adolescente que quere ser artista,
ainda non sabe ben de que, pero
tera que ver coa musica ou coa li-
teratura. As sias paixons. A md-
sica, sempre presente nas obras de
Riveiro. Nos “elefantes” a prota-
gonista chamabase Janis, en ho-
menaxe a Joplin, nesta ocasion
son outras as referencias, mesmo
en contraposicion estética; Ga-
briela dille: “Sorprenderache que
sacrificase a cinta dos Bee Gees.
A verdade é que durante o lento
sufrimento da enfermidade axu-
doume moito mais a tla mdsica.
Led Zeppelin e Deep Purple libe-
ran, e moito. Unha xa non esta
para melancolias.” (p.112).

A educacion sentimental das
xeracions percorre corredoiras re-
viradas . Moitos dos militantes
culturais, e politicos, do gale-
guismo da xeracion de Riveiro, e
da anterior, iniciaronse na primi-
xenia rebeldia consentidora da
posta en cuestion dos prexuizos
espanolistas do franquismo e do
postfranquismo transicional, nas
formas e contidos cosmopolitas
das mdltiples variantes do rock.
Aconteceu en especial nas vilas,
nas que o tamano das guedellas
indicaba un espirito anovador dos
imitadores de Jimmy Page, de Rit-
chie Blackmore -aquel a quen
Antén foi ver no estadio do Atlé-
tico de Madrid, segundo conta en
Casas Baratas- ou de Robert Plant,
de quen é preciso desmentir que
copiase o peiteado encrequenado
de Yosi, o dos Suaves, porque este
daquela ocupabase de asuntos re-
lacionados coa seguridade do es-
tado.

0 acceso & comprension das
lonxitudes capilares e de profun-
didade democratica ficou plas-
mado, na mifa experiencia
particular, nunha asemblea das
Comisions Labregas, celebrada
nalgunha parroquia do Ribeiro do
Avia. Debeu ser pouco antes de
que o adolescente Anton escoi-
tase a mensaxe do seu amor, Ga-
briela, gravado nunha casete que
fora dos Bee Gees. Un dos fran-
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Opinion

ven da pdxina anterior

1¥;

Antén Riveiro Coello e o autor deste artigo

radicionalmente, ata épocas
asombrosamente recentes,
as persoas con deficiencias
psiquicas patentes eran sometidas
a unha sorte de invisibilidade so-
cial que lles coutaba toda posibi-
lidade de minima realizacion
persoal, ademais de convertelas
nunha carga familiar e nun pro-
blema de futuro. Un importante
paso adiante na socializacion des-
tes individuos produciuse coa es-
colarizacién dos cativos afectados
en centros especiais onde convi-
vian (entre eles) durante o horario
escolar. Despois implantariase con
forza o concepto de integracion,
ainda que a sla posta en escena
resultaria deficiente por non con-
tar coa achega de recursos huma-
nos e materiais abondos. Ao
mesmo tempo e solapandose con
estas medidas integradoras ia
agromando cada vez con mais
forza en diversas correntes educa-
tivas a necesidade de superar a
idea de integracion e procurar a
inclusion, con aparentemente pe-
quenas pero, en realidade, gran-
des diferenzas de concepto que se
poden resumir moi brevemente di-
cindo que hai que tratar o disca-
pacitado como un individuo que
participa en paridade dos dereitos
cidadans, é dicir, non formalo para
adaptalo a sociedade, senon me-
llorar as estruturas sociais nece-
sarias para que el poida
desenvolverse nela en toda a ex-
tension que desexe e sexa capaz.
En definitiva, conseguir que sexa
o0 protagonista da s(a vida.
Estou a falar s6 da integracion
e da inclusién no ambito educa-
tivo, que vai subindo banzos con
todas as sfas imperfeccions. Se
nos introducimos no colectivo de
deficientes psiquicos adultos o
panorama tradicional é absoluta-
mente desolador. Poderaseme
dicir que historicamente houbo,

queirianos colleiteiros de vifio er-
gueuse enfurrufiado para acusar
os dirixentes das Labregas de
seren lobos agochados en pel de
afo, xa que na realidade eran de
ideoloxia marxista-leninista. Ao
tal respondeulle, con rapidez,
outro colleiteiro aclarando que o
de marxista, a el tampouco lle
parecia ben, pero que o de “me-
nelista” éralle igual, que o pelo
cada quen podia levalo como qui-
xera.

Como en Casas Baratas, Riveiro
Coello fai un exercicio memoria-
lista da inocente, ou non tanto,
chegada da primeira adolescencia.
Xa que logo a outra paixon do ar-
tista en formacion, a literatura,

Unha nova sobre Lectura
Facil en galego

e hai, moitas outras formas de
marxinacion, algunhas en vias de
superacion (pofiamos por caso, o
colectivo de mulleres): os sen
teito, os adictos, os sen papeis,
os parados,... Pero estoume cin-
guindo aos adultos cuxas capaci-
dades e habilidades mentais
tefien distintos graos de diminu-
cion con respecto ao estandar es-
tablecido porque quero falar
dunha entidade, a Asociacion
Xoan XXIII, de Ponteve-
dra, que leva 50 anos
procurando para un gran
nimero de persoas
(hoxe, arredor de 200)
anacos de felicidade im-
pensables hai s6 unhas
décadas.

Nas sUas instalacions
promoven unha convi-
vencia saudable entre os
seus asociados que tefien
a oportunidade de com-
partir acotio a sta vida
con outras persoas, de
intercambiar opinidns,
informacion, vivencias,
de atopar parella, de independi-
zarse e formar unha familia esta-
ble cun proxecto vital... Para
conseguilo motivan, forman, ca-
pacitan, promoven, varias activi-
dades profesionais: xardineria,
carpinteria, imprenta, encaderna-
cion, papeleria, etc., grazas as
cales poden progresar en autono-
mia e, sobre todo, en autoestima
ao sentirense parte activa e inte-
grante dunha sociedade que ata
hai ben pouco pechaba os ollos
ante a sdla marxinacion.

A comprometida tarefa, efec-

tiva por outra banda, desta aso-
ciacion vai conseguindo mereci-
dos e desexados éxitos. Pero hai,
sempre hai, sempre habera, al-
gunha materia pendente relacio-
nada coa s(a aposta por incluir os
seus asociados na sociedade como
cidadans capacitados para partici-
paren nela plenamente e con es-
pirito critico; é aqui, na sla
capacitacion para seren criticos,
onde xorden as dificultades, xa

que para iso necesitan ter acceso
doado a informacion e mais a cul-
tura, e para isto precisan dispor
de material accesible non so
dende un punto de vista econ6-
mico, sendn tamén, e sobre todo,
dende un punto de vista de facili-
dade de comprension, sen esque-
cer a abundancia (cando menos,
suficiencia) de material publicado
e de puntos de distribucién.
Neste eido xurdiron hai xa
algin tempo (non demasiado, fa-
lamos do derradeiro cuarto do sé-
culo pasado) vontades que

esta presente no relato en ddas
dimensions. Unha relacionada cos
libros, coa lectura “como unha
clase de alimento” e a obsesion
con A Odisea que dara lugar a al-
gunhas das mellores paxinas, na
mifia opinion, de A ferida do
vento. A outra co “que queres ser
de maior”; para os vecifos e a fa-
milia, doutor; a el gorentaballe ser
artista, isto é guitarrista, ata que
se cruzou por ali o fillo de don
Paco: “Sempre pensei que a marca
distintiva dun escritor debia de
estar no seu aspecto estrafalario,
nalgunha circunstancia extrava-
gante da sda personalidade, nal-
gln risco fisico que expresase a
diferenza. (...) O que non me

propuxeron, estudaron, sistema-
tizaron e deron soporte fisico a
unha coleccion de publicaciéns
para por a disposicion de persoas
de baixa competencia lectora
textos de doada accesibilidade,
que hoxe, en Espaiia, son recofie-
cidos maioritariamente como Lli-
bros e documentos de Lectura
Facil; isto sucedia nos paises nor-
dicos, e a experiencia ainda tar-
dou alglns anos en espallarse,
cousa a que colaborou decisiva-
mente a creacion en Bruxelas, en
1988, da organizacion Inclusion
Europe e a publicacion, en 1997,
das directrices da IFLA (Interna-
tional Federation of Library Asso-
ciations and  Institutions)
redactadas en inglés,
cuxa traducién ao espa-
fiol non se fixo ata 2012
(en galego non me
consta que exista) co ti-
tulo Directrices para ma-
teriales de Lectura Facil.
Hoxe parece que se vai
movendo, ainda que pa-
senifio, este importante
vehiculo de comunica-
cién e xa se poden ato-
par algunhas ducias de
libros castelans escritos
ou adaptados en LF ade-
mais dalglns textos xuri-
dicos, entre os que
sobresaen a Constitucion e varias
sentenzas xudiciais. En galego a
sia presenza é testemunal e, que
me conste, debida a iniciativas
externas.

A Asociacion Xoan XXIII leva
xa varios anos traballando con
este tipo de textos a través do seu
Club de Lectura e agora quere dar
un paso mais e apostar por con-
seguir que os seus asociados e
todos os galegos que comparten
as slas caracteristicas dispofian
de material adecuado que lles fa-
cilite o acceso a informacion e a

podia pasar pola cabeza era a es-
tampa que agora tefio diante dos
ollos, un ser mais baixo ca min,
moreno, media melena, barba ne-
grisima, pantalons de elefante e
unha camisa de cadros que se abre
a un triangulo piloso no peito”.
(p.98-99)

Aquel Anton letraferido virou
nun gran escritor que ergue un re-
lato redondo, de tarde de inverno,
ou de praia, que cando o catas
non es quen de abandonalo ata o
remate das slas breves 140 paxi-
nas en homenaxe ao fillo de don
Paco, neste seu ano que enceta.

Que o pasedes tan ben coma
min coa sGa lectura!
pedogalinheiro.blogpost.com.es

_A outra inclusion | Por: Miguel Anxo Mourifio

cultura, un dereito recollido na le-
xislacion pero dificilmente alcan-
zable para a maioria deles; e que
poidan facelo, ademais, en ga-
lego. E apuntan, en principio, a
dous albos. Por unha banda, que
os medios de informacion escritos
incldan unha seccién que resuma
as noticias mais salientables en
LF. Para iso queren crear un
equipo de redaccién propio que
faga a adaptacion e estan en con-
versas cun medio dixital, Grupo
ES. Comunicacion Galicia, para
empezar a publicar e ver, mais
adiante, de estender a colabora-
cion a outros medios, buscando o
obxectivo de que finalmente os
xornais e revistas impresas ou di-
xitais se decidan a prestar habi-
tualmente este servizo.

Por outra banda fixeron a adap-
tacién dun libro (Os nenos, de Fil-
gueira Valverde) en LF que
editaron s6 para o seu propio uso
obtendo a constatacion de que
ese era o camifio. Asi que se pu-
xeron en contacto coa Editorial
Galaxia que acolleu con entu-
siasmo a idea e estase nestes mo-
mentos xestionando a mais que
posible colaboracion entre ambas
entidades que daria como primeiro
froito o lanzamento dunha colec-
cion de libros (escritos orixinal-
mente en FL e/ou adaptados) con
vocacion de continuidade e pio-
neira no ambito galego cuxos pri-
meiros resultados poderian verse,
se as cousas van ben, no vindeiro
ano, o ano do quincuaxésimo ani-
versario da fundacion da Asocia-
cién Xoan XXIII.

Unha boa noticia para o colec-
tivo galego de discapacitados;
unha boa noticia, nas proximida-
des da celebracion da festa das
nosas letras, para o sistema lite-
rario de noso que se enriquecera
e diversificara con esta nova
achega.
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Patrimonio ou Matrimonio ?

Sin madre y nifia no hay copla (Lope de Vega)

a muitos anos atras, no Caminho do Norte, a

grande rota dos paises nordicos para Santiago de

Compostela, cheguei, de mochila nas costas, na
linda aldeia Domrémy-la-Pucelle onde nasceu Joana
d’Arc, heroina da Guerra dos Cem Anos (1337-1453) entre
dinastias francesas e o reino da Inglaterra. Joana, acu-
sada de bruxaria, foi queimada viva na cidade de Orléans
em 1431 e beatificada pelo Papa Pio X em 1909. Todos
0s anos, a aldeia comemora a sua heroina durante a Festa
da Arvore de Maio. Assisti s festas, uma mistura de tra-
dicdes antiquissimas com "modernidades” bem ou mal in-
tegradas e foi assim que redescobri, in vivo, as dancas
primaveris das quais falam os manuscritos da Idade
Média européia. Eram rodas de mulheres em torno da “ar-
vore de maio” que as minhas avos e tias-avos , ja no sé-
culo XX, ainda evocavam de vez em quando com muitas
saudades.

Em Domrémy, nos anos setenta do século passado, as
mulheres jovens em idade nabil, perpetuavam, - esque-
cidas (?) das conotacdes e fungdes antigas, altamente
sexuais, sensuais e provocadoras da roda - esse ritual
pré-cristao de fertilidade e fecundidade. Desde os tem-
pos primaveris mais remotos foi isto que as maes ensi-
navam para as filhas : formar um circulo, dar as maos,
bailar em torno de uma arvore sagrada ( “arvore de
maio”, tilia, aveleira, romazeira ...), cantar os refraos
que ensinaram as ancids, retomar os seus ritmos e rimas
para improvisar novos versos. Celebrar a vida que re-
nasce, exibir a sua juventude, beleza e atracdo sexual,
seduzir os namorados.

Na Idade-Média, jograis e jogralesas némades, levavam
essas cantigas para outras festas, outros lugares, outros
cultos e rituais e foi assim que a tradi¢ao feminina das
bailadas, por sua esséncia mesma oral e efémera, ficou
mais tarde registrada nos cancioneiros. As cancdes de
mulher foram para outras épocas, culturas e mundos, clas-
sificadas como “cancdo de mulher anénima™ ou atribuidas
aos poetas masculinos,—geralmente jograis-, que as tin-
ham integrado no seu repertério, utilizando as msicas,
ritmos e palavras tradicionais para canta-las com vozes
efeminadas e inventar, por sua vez, novos versos. As
vezes, e desde os cantos dos goliardos medievais reunidos
nos Carmina Burana, esses versos mudavam o conte(do
das bailadas; enfatizavam as proezas masculinas ou ridi-
culizavam as mulheres cantadoras, ao acrescentarem, ou
intercalarem, temas tais como traicao, abuso, estupro, ou
credulidade e ingenuidade da mulher ...

Os cancioneiros galego-portugueses conservam algu-
mas bailadas da tradicdo original, dentro das quais um
dialogo entre mae e filha, atribuido a um clérigo galego,
chamado Airas Nunez. Os versos revelam os objetivos ero-
tico-magicos da danca primaveril e mostram a transmis-
sdo, de mae para filha, de conhecimentos relacionados
com o desejo sexual, a sexualidade e o amor. A estrutura
das quatro estrofes conservadas nos cancioneiros salienta
bem esse papel de educadora desempenhado pela mae. E
ela que canta os primeiros dois

versos de cada estrofe e esses disticos maternos co-
mecam por uma ordem, dada sob forma de imperativo,
“Bailade™.

-Bailade, oje, ai filla, que prazer vejades

ant’o voss’ amigo, que vos moit'amades.

-Bailarei eu, madre, pois me vés mandades

mais pero entendo de vos ua ren :

de viver el pouco muito vos pagades,

pois me vos mandades que baile ant’el ben.

A primeira estrofe apresenta os trés temas interligados
da licdo do dia, a saber: danca, prazer e namoro/amor.

Na fachada da igreja romanica mais antiga (XIe) da pe-
quena cidade de Melle, no sul-oeste da Franca, ensina-se
até hoje como conectar desejo sexual (o simbolo do
peixe), danca e procriacao.

Desde o segundo verso, a mae evoca também o objec-
tivo da bailada que é a seducdo, a provocacao sexual do
namorado: “Bailade ante o vosso amigo™. O bailar sera ao
mesmo tempo um acto concreto, alegre, prazeroso, sen-
sual, ladico e uma metafora, um acto simbélico, pelo qual
a jovem convida e excita 0 namorado para ser o seu par-
ceiro no ritual.

A reacdo positiva da filha (“bailarei eu”) , mas reticen-
ciosa ( "pois”), vem num distico com a mesma rima (man-
dades/pagades), e com dois versos intercalados que
constituem um refrdo que reforca ainda mais a sua reti-
céncia ("mais pero”). La onde o ensino dado pela mde se
constroi e completa com novos elementos a cada estrofe,
a reacao da filha nao evoluira. Com ligeiras variantes, ela
repete que obedecera a ordem, mas que a mae tem que
saber que isso pode causar a morte do namorado; ele
pode, como diriam outras cantigas, “morrer de amores™ !

Para compreender o significado dessa resposta a pri-
meira vista estranha e tdo repetitiva e insistente, é pre-
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ciso conhecer melhor o mundo cultural das mulheres
indo-européias que estava baseado numa divisdo do tra-
balho econémico que necessitava a convivéncia dos ho-
mens de um lado (guerra, caca, educacdo dos jovens
masculinos ...) e das mulheres do outro lado (agricultura,
vida doméstica, educagao das filhas e dos filhos enquanto
pequenos...). Dois tipos de convivéncia, bem complemen-
tares, mas que geraram dois mundos culturais com coni-
véncias, cumplicidades, linguagens, cantos, contos, jogos
e dancas bem divergentes. Com duas “literaturas™ diferen-
tes também, que sdo, resumidas globalmente, a lirica-na-
rrativa das mulheres e a épica-narrativa dos homens.

0 corpus das cem cantigas de amigo paralelisticas é na
peninsula Ibérica o que mais reminiscéncias oferece do
mundo das mulheres de outrora. Baseava-se numa con-
cepcao magica do mundo, naquele conhecimento ou
“ciéncia” complexa das interconexdes e interacdes entre
todos os elementos e componentes do universo. Possuir
essa sabedoria ancestral era a conditio sine qua non para
poder fazer (ritualmente) “bem™ os gestos, actos e ritos
capazes de incentivar, influenciar ou mudar a natureza,

as pessoas, a vida e os acontecimentos. A linguagem poé-
tica das cantigas veicula, sob forma de metaforas, essa
ciéncia feminina das interconexdes que ensina que um
acto concreto (bailar, por exemplo, ou beber a agua da
fonte, em momentos especiais) permite estabelecer essas
conexdes com o mundo magico. Assim, para a realizacdo
das bailadas primaveris, quando as mulheres trocam os
seus conhecimentos, elas tornam-se cimplices no mo-
mento - a primavera - em que elas vdo enfrentar o mundo
dos homens para um ritual erotico-magico cujo objetivo
é ao mesmo tempo individual (o prazer sensual e lidico)
e social ( a sobrevivéncia e coesdo social da comunidade).

Neste contexto, as quatro respostas da filha sdo quatro
piscares de olhos, uma brincadeira de filha e mae coni-
ventes, sao um jogo jocoso (nada ingénuo, nem simples)
de palavras em torno da expressdo mais freqiiente do vo-
cabulario do amor nas cem cantigas, a saber : morrer
d’amor(es), como se ouve, por exemplo, noutra cantiga
dialogada entre mae e filha :

De que morredes, filha, a do corpo velido ?

Madre, moiro d” amores que me deu meu amigo.

Essa metafora evoca nas cantigas a pulsdo, o desejo
sexual extremamente forte, tanto da mulher quanto do
homem. Neste caso, alude a excitagdo extréma do desejo
que a filha vai provocar no namorado até o seu cumpri-
mento sagrado nos quadros do ritual para o qual a bailada
constitui o prae-ludium, o jogo alegre que prepara para a
éxtase da parte sagrada do ritual.

Na segundo estrofe, a mae da énfase ao caracter sa-
grado do ritual que a jovem vai cumprir : "Rogo-vos por
Deus"”. A alusdo a beleza da filha, - "ben parecedes™ -, ao
reforcar a sua auto-estima e auto-confianca, o seu o auto-
erotismo, traz um conselho/ incentivo importante : o de
ela ser sexualmente activa :

-Rogo-vos, ai filla, por Deus, que bailedes

ant’o voss'amigo, que ben parecedes .

-Bailarei eu, madre, pois mi-o vos dicedes

mais pero entendo de vos ua ren :

de viver el pouco gran sabor avedes,

pois que me mandades que baile ant’el ben.

A valorizacdo da beleza feminina constituia uma es-
tratégia pedagogica basica da educacdo sexual da mulher
no mundo indo-europeu, antes da chegada do catoli-
cismo que conseguiu diabolizar a sexualidade, culpabili-
zar a mulher e transformar o acto sexual em pecado, sb
permitido dentro dos quadros do casamento monoga-
mico. Vivida no segredo da casa da familia nuclear, fora
da vida social da comunidade, essa "nova” sexualidade
impunha as mulheres serem sexualmente passivas, se
sentirem culpadas e se mostrarem submissas ao dono-
proprietario da casa, delas e dos seus filhos. A riqueza e
variedade do vocabulario das cem cantigas de amigo pa-
ralelisticas no campo da beleza testemunham de uma sa-
bedoria que s6 hoje em dia as mulheres redescobrem e
reconquistam progressivamente: a da auto-estima, da
auto-confianca e da des-culpabilizacdo como conditio
sine qua non de uma vida sexual harmoniosa, humana e
feliz. As mulheres das cem cantigas medievais sabiam
disso; elas se dizem e repetem a si proprias e as outras
mulheres: bela, loada, velida , fremosa, lougana, delgada,
a do bon parecer, a do bon semelhar, la ben talhada, fre-



O FARELO | Maio de 2017

15

Letras Galegas

mosa de bon parecer .....

Na terceira estrofe da bailada, a mae traz novo ensi-
namento, a saber : o do caracter magico do ritual de pro-
criacdo, ao aludir ao lugar da bailada que vai ocorrer
debaixo da "milgranada”, a arvore sagrada cuja fruta é a
roma, a fruta magica das mil sementes ou graos, simbolo
arcaico da fecundidade e procriacéo :

-Por Deus, ai mia filla, fazed’a bailada

ant’o voss'amigo, de so a milgranada.

-Bailarei eu, madre, d'aquesta vegada,

mais pero entendo de vos ua ren :

de viver el pouco sodes mui pagada,

pois me vos mandades que baile ant’el ben.

A licao da mae termina, na quarta estrofe, com outro
argumento forte e concludente que é o do amor reciproco
("querer bem™) dos dois jovens, ja testemunhado pelo na-
morado no passado, e que vai obter, - "0j"-, a sua confir-
macao social e sacralizada perante toda a comunidade,
através da bailada debaixo da romazeira :

-Bailade oj’, ai filla, por Sancta Maria,

ant’o voss'amigo, que vos ben queria.

Bailarei eu, madre, por vos todavia,

mais pero entendo de vés ua ren :

en viver el pouco tomades perfia,

pois que me mandades que baile ant’el ben.

Estamos acostumados a lerem e intepretarem esta can-
cdo e as outras cantigas paralelisticas dos cancioneiros
medievais como poesias arcaicas, simples e espontaneas
de meninas inocentes, ingénuas e incultas. Inventou-se
nas faculdades de Letras da peninsula Ibérica - e pro-
paga-se até hoje através do ensino formal - uma tradicao
interpretativa que altera e mutila, distorce sistematica-
mente essas vozes femininas de outrora, guardids de uma

tradicdo antiquissima. Ensina-se uma Historia da Litera-
tura que oculta o que foram a fung¢ao, o funcionamento
e a sabedoria, a ciéncia delas, além de violentar as suas
cantadoras-compositoras, apossando-se das suas cantigas
para as inserir no mundo masculino da chamada “litera-
tura trovadoresca”.

A releitura da bailada cantada pela mae e sua filha
dentro da perspectiva comparatista e inter-cultural, indo-
europeia, permite concluir que é muito mais provavel e
l6gico que se trata de um exemplo ibérico daquelas bai-
ladas primaveris que cantavam as mulheres jovens na Eu-
ropa toda e que elas continuaram a cantar até uma época

recente. Ao questionar radicalmente a historiografia ofi-
cial, académica que considera e classifica essa roda de
mulheres como um “classico” da literatura trovadoresca
portuguesa, essa releitura mostra a urgéncia de uma re-
leitura critica de todo o corpus das paralelisticas, orien-
tado por uma pergunta intrigante : Serd que esse
“patriménio” (hoje em dia inserido nos Classicos da Lite-
ratura Portuguesa) &, na verdade, um auténtico "matri-
monio”, originario do mundo cultural das mulheres
galegas?

Matriménio no sentido original da palavra, a saber :
os bens materiais e culturais legados pela linhagem fe-
minina. Foi esse o significado legal que tinha o termo na
primeira era feudal no contexto dos quatro tipos de
unido/casamento existentes, cujos regimes garantiam
tanto o respeito dos direitos e deveres das duas linhagens
implicadas, a paterna do homem e a materna da mulher,
quanto a transmissao auténoma dos bens das duas linha-
gens para filhos-homens de um lado e filhas-mulheres do
outro lado. Uma base econdmica e social que sobreviveu,
bem adiante nos tempos modernos, na sociedade galega
e que se revela em expressoes culturais e literarias como
as bailadas e outras artes poéticas femininas que, em
1775, Martin Sarmiento, nas suas Memoérias para la his-
toria de la poesia y poetas espafioles... evoca nas seguin-
tes observacoes :

Ademés de esto he observado que en Galicia las mu-
geres no solo son Poetisas sino tambien Mdsicas. (...) En
la mayor parte de la coplas Gallegas hablan las mugeres
con los hombres, y es porque ellas son las que componen
las coplas, sin artificio alguno ; y ellas mismas inventan
los tonos 6 ayres a que las han de cantar, sin tener idea
del Arte Mdsico. (par. 538).

Dona Fila 0 através
de:

Encontro sociocultural
Letras Galegas 2017 en

Covelo

EVENTO PARA TODAS LAS EDADES

CONLAPARTICIPACION DE -

* AMIGOS AFORTUNADOS DE

GILLADE -

*

PRESENTACION GIGI TEJEDOR.

Colabora:
Concelio de Covelo

FUNDORA
PREMIO EA NIVEL
INTERNACIONA

Asociacion Artealdea e a
AAsociacién de Artistas Vo-

calitis en colaboracion co
Concello de Covelo e un numeroso
colectivo de artistas, (nense o
dia 17 de Maio, dia das letras Ga-
legas para homenaxear a obra do
novelista Carlos Casares e incen-
tivar a actividade sociocultural e
turistica da localidade, mediante
o Encontro sociocultural Covelo
2017.

Devandito evento conta con
variadas actividades, entre elas
unha estimulante excursion matu-
tina dirixida a toda as familias
que gozasen dun estupendo per-
corrido pola contorna natural e
arqueoldxica da zona, entre eles
destaca a visita a Casa museo et-
nografico Pazo da Cruz e non fal-
taran tamén o goce da oferta
gastronémica do lugar.

A isto seguiralle a partir das
18:00 h a Gala sociocultural Co-

velo 2017, no Auditorio Munici-
pal, coa actuacion de destacados
artistas tales como o Pallaso Mai
lGa, o ddo Suefio de Caliope, a
Compositora Xiara co seu concerto
en familia, a declamacion poética
da joven poetisa Palmira Vicente,
e a mdsica tradicional das Canta-
reiras de Muxido e os Amigos
Afortunados de Guillade.

Os prezos para o goce destas
actividades axudaran como dona-
tivo para a realizacion dun impor-
tante documental acerca de
Covelo e o seu aspecto sociocul-
tural e turistico filmado e dirixido
polo destacado cineasta cubano
Ernesto Fundora, premio de ci-
nema a nivel internacional. As
entradas estan & venda na Bi-
blioteca Municipal de Covelo
.Tamén se activou unha venda en
lifa para aqueles que queiran co-
laborar desde a distancia a través
de billeto.es.
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Libros

Blues para

Moraima, de

Miguel Anxo Fernandez, obra
ganadora do XXXV Premio de
novela “Blanco Amor”

resentouse en Ourense a
Pobra gafladora do XXXV

Premio de Novela Longa
"Eduardo Blanco Amor", Blues
para Moraima, do escritor, en-
saista e investigador cinemato-
grafico Miguel Anxo Fernandez (0
Carballifio, 1955). O certame, do-
tado con 12.000 euros e unha es-
cultura do artista ourensan
Acisclo Manzano, é un premio
que “recuperou a Deputacién fai
dlas edicions para garantir a sda
supervivencia, darlle o pulo que
precisaba, e para convidar ao
resto de concellos de Galicia, or-
ganizadores de anteriores edi-
cions, a continuar realzando este
certame e homenaxeando a ese
xigante das nosas letras como é
Eduardo Blanco Amor”, dixo Ma-
nuel Baltar.

En canto a obra premiada o
presidente da Deputacion sinalou
que é unha oportunidade “para
poiier en valor a novela galega,
porque Miguel Anxo Fernandez,
coa s(a traxectoria de creador de
emocions, prestixia este galardon
literario dos concellos de Galicia
ao formar parte xa da relacion de
premiados deste certame”.

Dia do Libro

Anton Vidal Andion lembrou a
relacion que vencella a Galaxia
con Qurense ao afirmar que “Ga-
laxia existe, en parte, grazas aos
ourensans. 0 primeiro presidente
de Galaxia foi Otero Pedrayo, e
sen o pulo da Xeracion Nos non
seria 0 que hoxe é&". Asemade
agradeceu a Deputacion de Ou-
rense “por pensar en Galaxia para
editar este libro, no cal o autor
plasma todos os seus cofece-
mentos de cine, facendo unha
novela amable e coémoda de ler”.

Pola sta parte, Miguel Anxo
Fernandez reivindicou o papel de
Ourense como “lider da historia
da literatura galega”, engadindo
que con este premio, o xurado
introduciume neste grupo, ainda
que o fago por outra porta, ao
proceder do mundo da comuni-
cacion audiovisual, por iso, o
que a min me interesa é narrar
historias”. 0 autor explicou que
na xénese da novela “mestdrase
a memoria do thriller estadouni-
dense dos anos 70 co thriller po-
litico italiano, o cine de
denuncia”, afirmando que lle
levou dez anos escribir esta
obra.

cunha carpa

no Paseo

Concello de Ourense
0conmemorou o Dia do
Libro (23 de abril) coa

instalacion dunha carpa na rda
do Paseo para a venda de Li-
bros por parte das librarias da
cidade. Foi o luns dia 24 de
abril, desde as 10.30h ata as
21h. A carpa recibiu tamén a

visita dun grupo formado por
50 alumnos e alumnas de 6° de
Primaria do CEIP Mestre Vide.
Ali fixeron unha breve presen-
tacion e dous nenos leron tex-
tos breves homenaxeando a
Carlos Casares. A continuacion
actuou o grupo musical Xardin
desordenado.

Libraria Padre Feijoo, no Paseo de Ourense.

Estatua de Eduardo Blanco Amor na Praza do Bispo Cesdreo de Ourense.

0 ganador deste XXXV premio
“Blanco Amor” agradeceu a De-
putacion de Ourense “que recu-
perase o premio de maior
prestixio de Galicia; que quede
na provincia de Ourense e que
sexa un dos buques de insignia
da Fundacién Eduardo Blanco
Amor”.

Miguel Anxo Fernandez

Miguel Anxo Fernandez é mes-
tre, licenciado en Xeografia e
Historia. E profesor de Comunica-
cion Audiovisual na Facultade de
Ciencias Sociais e da Comunica-
cién de Pontevedra. Ademais de
dedicarse & docencia é autor de

numerosas obras de historia do
cine galego e de obras de ficcion,
asi como ensaios e colaboracions
en numerosas publicaciéns. E
membro da Seccion de Lingua,
Literatura e Comunicaciéon do
Consello da Cultura Galega; coor-
dinador do programa Audiovisual
nas Aulas para o Consorcio Au-
diovisual de Galicia, e membro do
xurado do Premio Ourensania.
Entre os premios que ten aca-
dado figuran o 1° Premio ex-
aequo no Certame Historia da
Galicia Cinematografica (1993),
promovido pola Federacion de Ci-
neclubes de Galicia; o premio

Convocado a XXXVI edicion do Premio
Blanco-Amor de novela longa

Xunta de Goberno da De-
Aputacién aprobou as bases

reguladoras da convocato-
ria da XXXVI edicion do Premio
Blanco-Amor de novela longa.
Poderan participar nel todos os
autores que presenten unha ou
varias obras escritas en galego
segundo a normativa oficial. En
canto as novelas, teran unha ex-
tension minima de 150 folios me-
canografados ou escritos en
ordenador (fonte: Times New
Roman e tamafio 12) a unha soa
cara e a dous espazos, ou de 75
folios coa mesma fonte a ddas
caras e a dous espazos.

As obras presentadas teran
que ser inéditas e de cada obra
deberdn presentarse cinco co-
pias asinadas cun lema, en pa-
quete sen remite, dirixido a
Deputacion de Ourense, facendo
constar no exterior “Para o

XXXVI Premio Blanco-Amor” e,
nun sobre anexo, pechado e
baixo o mesmo lema, indicaranse
o0 nome e enderezo do autor e,
de ser posible, o seu teléfono e
enderezo electrénico. 0 prazo
para presentarse rematara o dia
14 de setembro de 2017, coinci-
dindo co cento vinte aniversario
do nacemento en Ourense de
Eduardo Blanco-Amor.

0 xurado do premio, nomeado
pola Deputacion, estara com-
posto por cinco membros de re-
cofiecido prestixio no ambito da
cultura galega. O premio estara
dotado con 12.000 euros e unha
obra escultérica. A concesion do
premio implicard a cesi6n ao
autor dos dereitos da primeira
edicion en lingua galega da obra,
a cal debera realizarse nun prazo
maximo dun ano desde a data de
entrega do premio, quedando sen

"Sempre en Galiza" de ensaio,
polo libro As imaxes de Carlos
Velo (2001); o premio honorifico
"Fernando Rey" na V Edicion dos
Premios AGAPI (2001); o premio
"Chano Pifieiro" de Historia da
Galicia Cinematografica polo libro
A Bella Otero, pioneira do cine
(2002); o premio "Manuel Garcia
Barros" (2003) pola novela Un
nicho para Marilyn; a Insignia de
Ouro das Xornadas de Cine e
Video en Galicia, Xociviga
(2009), e o Premio "Cultura Ga-
lega de Creacién Audiovisual" da
Xunta de Galicia no 2012, entre
outros galarddns.

efecto a cesidn no caso de que
no dito prazo non se leve a cabo.
A entrega do premio tera lugar
nun acto literario organizado
pola Deputacion o dia 1 de de-
cembro de 2017, trinta e oito ca-
bodano do autor de A Esmorga.
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Por Moncho Mariho

Entrevista

Eduardo Sanchez Maragoto, presidente da Associacom Galega da Lingua (AGAL)

“0 reintegracionismo deixou de facer
propostas en negativo hai tempo”

Associacom Galega da Lin-
Agua (AGAL) é a plataforma

na que moitas das persoas
que seguen o ideal de Ricardo
Carvalho Calero, o obxectivo é a
reincomporaciéon do galego ao
que consideran o seu ambito na-
tural, o da lusofonia. Por moito
tempo, a postura da AGAL foi
unha clara confrontacion contra
as normas lingisticas estableci-
das desde as institucions galegas.
A dia de hoxe, esta postura pa-
rece que mudou e o enfronta-
mento parece dar paso a unha
nova politica de dialogo e ache-
gamento. Sobre isto falamos co
actual presidente da AGAL, Eu-
dardo Sanchez Maragoto.
-Cal é a dia de hoxe a valora-
cion que fai AGAL sobre o Dia
das Letras Galegas e todo o
simbolismo que o rodea?

Podo realizar unha valoracion
eu. E unha data que de non exis-
tir, moitos autores galegos non
serian cofiecidos. Se pensamos
nos autores homenaxeados nos
Galtimos vinte anos, unha grandi-
sima parte deles puidémolos co-
fiecer grazas a este Dia das
Letras. Non obstante, seria inte-
resante que a Real Academia Ga-
lega tivese uns criterios mais
amplos para a eleccién dos ho-
menaxeados. Porque ainda que-
dan persoas por descubrir como
Carvalho Calero, Guerra Dacal, ou
persoeiros portugueses que fixe-
ron achegas & cultura galega
como Rodrigues Lapa. Mais
tamén consideramos que as per-
soas que foron nomeadas nos al-
timos anos tefien un grande
peso. O propio Carlos Casares, ho-
menaxeado este ano, se fose es-
tudado en toda a sta amplitude,
daria para varios traballos. Pouco
antes do seu pasamento no 2002,
morreu moi novo lamentable-
mente, fixo unha proposta moi
clara dirixida ao Consello da Cul-
tura Galega, que el presidia nese
momento. Que o galego debera
adoptar o “lh” e 0 “nh”, e as le-
tras “j” e “g” en vez de unica-
mente o “x”. Foi unha proposta
que fixo publica ddas veces. Pero
non tivo tempo de plasmar nas
institucion que el presidia como
nas que tina influencia, como a
Real Academia Galega. Con isto
quero dicir que as persoas no-
meadas para o 17 de Maio son
tamén interesantes para nos os
reintegracionistas.

-Non ves como se esta data

fose virando cara unha especie
de liturxia, de compromiso ins-
titucionalizado.

Non deixaria de ser correcta
esa perspectiva. Mais eu non a
correxiria no sentido de elimi-
nala, porque me parece aprobei-
table no sentido de dar a cofiecer
persoas con autoria en galego.
Ao mellor si a correxiria no sen-
tido de propor outras datas ou
ampliar os nomes de autoras e
autores lus6fonos que tivesen
unha achega mais significada coa
cultura deste pais.

-0 estado da lingua: extincion
acelerada, estado dramatico ou
situacion conxelada?

Penso que hai algo das tres.
Pero situando a pregunta ben
dentro do contexto internacional
que temos. Porque tendemos a
considerar a situacion do galego
véndoo s6 en Galiza. Debemos
analizar a situacion do galego no
contexto de todas as linguas mi-
norizadas que tamén estan na
nosa situacion. Cal é esa situa-
cion? Que esas linguas minoriza-
das, como a nosa, non tefien
estado. 0 galego non ten es-
tado. Paréceme dificil identificar
unha lingua que non pos(a es-
tado e que recupere falantes.
Pode acontecer, pero haberia que
facer un esforzo tan grande eco-
noémico e social para que esas lin-
guas recuperen falantes, que
praticamente non existiran situa-
cions asi. Por tanto, o galego
estd pasando por unha situacién
dificil o mesmo que todas as lin-
guas minorizadas que non tefien
un estado. Que acontece? Pois
que no caso do galego hai que
restarlle dramatismo a esa situa-
cion. Porque si poderia contar
coa forza que lle imprimien as
linguas os seus estados, se se lle
aplicasen politicas de converxen-
cia co mundo lus6fono. Desa ma-
neira o galego si poderia contar
coa forza que non tefien as lin-
guas minorizadas. E sen prometer
0 paraiso para o galego, pode-
riase reverter dalgunha maneira a
situacién, ou pofier as bases para
unhas politicas correctas de nor-
malizacion lingiistica.

-0 decreto sobre educacién en
galego, inglés e espaiiol, é
unha quimera ou é factible?

A ver, se consideramos plani-
ficar unha politica lingiiistica
seria a longo prazo, é evidente
que tanto o inglés como o espa-
fiol tefien que ser considerados.

Non se poder realizar unha poli-
tica lingiiistica seria sen pensar
que os galegos de aqui a vinte ou
trinta anos deben cofecer ben
estas ddas linguas. Iso non debe
impedir de ningunha maneira que
o galego como a nosa lingua,
sexa cofiecida ao mesmo nivel de
competencia. Nese sentido as po-
liticas que se tefen feito, e
mesmo as politicas propostas
polo movemento normalizador
penso que estan un pouco desen-
camifiadas ou erradas nese sen-
tido. Noutras partes do estado
fixéronse politicas lingiiisticas
mais acaidas para os seus idio-
mas, e que non se tiveron en
conta. Noés pensamos que para a
normalizacion do galego a través
do ensino é fundamental, pero
non profundaron nel desde o mo-
vemento normalizador.  Pero
desde a nosa perspectiva, debera
considerarse un ensino que tefa
o0 galego como lingua ambiental.
Quero dicir, que debe ser a lingua
ambiental de todos os centros de
ensino, de toda a comunidade
educativa, do alumnado, dos pais
e do equipo directivo. Os pais
deben poder educar os seus fillos
e fillas en galego en centros de
ensino nos que o galego sexa re-
almente a lingua ambiental. E
isto non se resolve con porcenta-
xes, con 33% para galego, outro
tanto para castelan e o mesmo
para o inglés. Non teria que ser
contraditorio con iso, o galego
de teria que ser s6 a lingua na
que se imparte a materia, senén
que tamén debera ser a lingua do
patio. A partir de ai, cal sexa a
lingua das diferentes cadeiras
non nos parece irrelevante nin o
mais importante.

-Seguindo cos planos de nor-
malizacion, a denominada “Lei
Paz Andrade” seria aplicable
neste momento, achegamento
a lusofonia?

Os planos de normalizacion
lingiiistica en xeral, e tamén no
ensino, un dos principais defec-
tos que tefien é que foron aplica-
dos antes da Lei Paz Andrade.
Esta lei modificou todos os pla-
nos de normalizacién. Desde o
nos punto de vista, un dos prin-
cipais obxectivos para a normali-
zacion da nosa lingua e cultura,
nun espazo de tempo de dez a
vinte anos, é que gafien un cofie-
cemento profundo do portugués.
Pero xa che digo que eses planos
foron creados antes desa lei, que

ten como obxectivo que o portu-
gués sexa mesmo oido polos ga-

legos nos medios de
comunicacion, que Galiza sexa re-
presentada en organismos inter-
nacionais a través de organismos
lus6fonos. Dito isto, calquera
plano de normalizacién no ensino
ou fora, debe considerar o portu-
gués para que non sexa estraixei-
rizado ou alleo.
-Como é a actitude cara o rein-
tegracionismo no momento ac-
tual? Cambiaron actitudes?
Penso que a actitude si que
mudou moito dentro dos move-
mentos normalizadores e dentro
da sociedade. Isto non quere dicir
que sexa un movemento maiori-
tario. E un movemento minorita-
rio mesmo dentro do movemento
normalizador. Tamén hai sectores
que non ven nada claro a finali-
dade do reintegracionismo, qui-
zais por ignorancia. Pero si é
certo que aumentou a compren-
sion a respeito de hai dias déca-
das. Non quere dicir que a
sociedade estea aceptando pro-
postas desde o reintegracio-
nismo, mais si & mais doado
publicar as nosas ideas, o noso
discurso a maior parte da poboa-
cion.
-Desde a tida perspectiva, non
s6 como profesor de portugués,
tamén como cidadan que co-
fiece a lusofonia, cal é a per-
cepcion nese ambito da Galiza?
En xeral hai bastante ignoran-
cia sobre o que é Galiza e o ga-
lego, sobre eses dous conceitos.
E unha percepcion que levamos
con nos desde hai séculos,
mesmo no propio sistema de en-
sino. Eu si que vexo nas novas

xeracions que a cousa esta mu-
dando. Véxoo no interese que es-
perta Galiza na xente nova, quer
en Portugal que en Brasil. Isto
veuse favorecido polas redes so-
ciais que permitiron o salto xera-
cional neste aspecto. Hai moita
informacion & que agora tefien
acceso e que non figuraba no sis-
tema de ensino. Penso que au-
menta o interese en preguntarse
que é o galego e que representa
para nos.
-Cal é o futuro que lle ves ao
movemento reintegracionista?
Eu futuro véxollo todo. Penso
que o movemento normalizador
ten moito futuro. As cousas van
ir por ai, porque en todas as
areas hai unha facilitacién de co-
municacion con outras areas da
sociedade e con outras socieda-
des. O reitegracionismo favorece
a acomodacion a esas tendencias
por parte da lingua. A lingua dei-
xara de ser algo entendido como
local, estara preparada para ser
unha lingua de comunicacion in-
ternacional para o contacto con
outras culturas. Isto favoréceo
mais o reintegracionismo que ou-
tras perspectivas antirreintegra-
cionistas.
-Hai receptividade por parte
das diferentes academias?
Pensamos que si, que cada vez
habera mais receptividade. Desde
hai anos, os contactos son mais
frecuentes. Hai receptividade das
nosas propostas, que son sempre
moi concretas e positivas. O rein-
tegracionismo deixou de facer
propostas en negativo ou de en-
mendas a totalidade a outras pro-
postas, xa desde hai bastante
tempo.



Ruta Carlos Casares e

Compostela

De luns 15 a venres 19 maio
19.30 h

17 de maio | 17.00 e 20.00 h

Praza de Mazarelos

Dia das Letras Galegas
coa RFG

xoves 18 maio

20.30

Auditorio de Galicia

Exposicion Os mundos
de Carlos Casares
Inauguracion martes 30 maio
19.00

Zona"C’
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Humor

Por Maitirena

Poema de
Laura de Caceres

Vigo - Atenas
Ao apagar as luces

cando a escuridade é un manto
disposto a cubrir os sofios

onde non hai estrelas nin lda
e ainda asi non se para o tempo

como se este minuteiro cruel e alleo
estivese tentando vestirse de satira.

Eu observo en silencio,
rota,
dona dunha tristura que é dona de min.
Dunha dor que peta no meu peito
coa esperanza de latir no meu sangue.

Poderia describir a viaxe dende o corazén
ata as dedas,
ata a tda pel intrinseca,
ata unha dozura imposta e un desexo punzante
case arrollador.

Da velocidade.
Das curvas.
Da intensidade.

Unha espiral de necesidade medrando.

E non falo da pel nin do contacto
nin das sabas
nin da permanencia imposta.
Sendn dun vals entre a dor e a tristeza
e dun tango en memoria de Roxanne
como ponte cara un titulo doctor honoris causa
en consumir antes que ninguén un corpo.

Sobrevoando os teus beizos.
Rozando terra.
Destruindo a maxia.

E escribindo iso
ao que ali fora

vos fincades en chamar
“poesia”.
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Opinion

Por: Xosé Gonzalez Martinez =

Homenaxe ao

Doutor Carlos

Guitian

anuel Herminio e Xosé Carballido
M, xunto con outros amigos de

Amoeiro, son os encargados de
organizaren a homenaxe ao doutor Carlos
Guitian Rodriguez o préximo sabado en
Ourense. Xusto o dia que cumpre noventa
anos. Unha boa data para louvarmos a bio-
grafia dun médico que é un referente na
medicina galega. Pero tamén porque par
desta entrega ao servizo dos demais no
seu exercicio profesional, tamén simboliza
unha actitude ética de compromiso coa
causa galeguista. 0 doutor Guitian é o pre-
cursor da utilizacion da lingua galega nas
receitas médicas, por exemplo. Feito his-
torico este que non debe pasar desaperci-
bido porque facelo nos tempos que el o
fixo constituiu unha decisién transcenden-
tal para a dignificacion e normalizacion do
noso idioma.

A primeira vez que tiven novas do dou-
tor Guitian foi hai ben anos, un vinte-
cinco de xullo en Santiago, posiblemente
en 1969. Despois do acto litlrxico e cunha
presenza desmesurada de policias, todos
os asistentes fixemos a foto de rigor nas
escalinatas de acceso ao mosteiro. Alguén,
despois do canto do Himno Galego, deu o
berro de Viva Galicia Ceibe!, secundado

iME
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Ria Ramon Gonzélez
11:00| 14:00 - 17:00| 21:00
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feirasdolibro
deGalicia

.

por moitos, que foi aproveitado polos
“grises” para disolver aquel cento de per-
soas. Nin Otero Pedrayo se librou dun em-
purrén policia lao tempo que erguia o seu
caxato pedindo respecto para un vello. Ao
meu cardn estaba o escultor Camilo No-
gueira, que caeu a rebolos polas esqueiras.
Membros da brigada politico-social dirixi-
dos polo inefable Benito Nieto, alias “o
chepas” ou “o cornudo” que asi era co-

- -

UIBL]

fiecido en Vigo, deu a orde de detencion
de Xaime Illa Couto e Carlos Guitian, que
foron mallados coas porras e introducidos
no “jeep” policial. Foron procesados polo
Tribunal de Orde Piblica, que os absolveu
segundo a sentenza “porque se desconoce
del procesado -referindose a Xaime Illa-
su ideologia y tendencia” y “por la misma
ausencia de un cierto clima separatista en
la region en que se produjo”.

Carlos Balifias no libro “Rosalia de Cas-
tro. Entre a poesia e a politica” recorda
os feitos asi: “Aquel seran mentres se pro-
cedian estas detencions e no medio do
balbordo producido pasou cabo de min
correndo Méndez Ferrin, dicindome: hoxe
correse por todas as bandas, pola Dereita
e pola Esquerda”. A partir dese ano a Misa
de Rosalia deixou de ser a data de reivin-
dicacion galeguista para trasladarse as
rdas compostelans.

Anos despois souben que o doutor Gui-
tian fora directivo da Asociacion Cultural
Auriense, que participaba das mesmas are-
las da Asociacion Cultural de Vigo, do
Facho da Corufia, 0 Galo de Santiago, ou
da Asociacion de Amigos da Cultura de
Pontevedra. Tempos de ilusion na defensa
dos valores patrimoniais e fermento de mi-
litancias politicas na clandestinidade con-
tra un réxime politico represor.

Tiven informacion tamén da sda parti-
cipacion nos actos programados en cida-
des e vilas galegas para presentar a
alternativa das “Bases Constitucionais”
que defendia o Consello das Forzas Politi-

cas Galegas for-

mado pola UPG,

PSG, PGSD, Partido

Carlista e Move-
mento  Comu-
nista, no que eu
tivera unha in-
tervencion des-
tacada na sda
constitucion e
coordinacién, e que outros disolveron ao
pouco baixo o pretexto de que nel habia
partidos espafolistas, para daren paso a
erratica, e dogmatica proposta que de-
fendia un Gnico partido para unha nacion,
que pasados os anos rebentou por mor das
contradiciéns que levaba implicita.

A Irmandade da Sanidade Galega, repre-
sentada polo seu coordinador xeral o dou-
tor Pablo Vaamonde e outros sobranceiros
irmandifios, participara no acto de home-
naxe ao doutor Guitian dunha maneira sin-
gular: impofiéndolle a beca da Irmandade
e outorgandolle o diploma que o acreditan
como “Irmandifio de Honra”, simbolizando
e recofiecendo unha traxectoria de valores
persoais e profesionais que deberian ador-
nar a actividade de cantos prestan un ser-
vizo plblico na sanidade galega, que ten
que estar inculturizada e humanizada. Fi-
losofia que ten sobranceiros exemplos en
Galicia, e nomeadamente en Ourense nas
figuras do doutor Pefia Rey e moitos outros
que David Simén Lorda compendia na sda
obra “Médicos ourensanos represaliados en
la guerra civil y en la posguerra”.

Feira do Libro de O Porrino

do 11 ao 14 de maio

vindeiro xoves, dia 11,
Oinaugﬂrase Feira do Libro

do Porrifio que durante
catro dias, organizada pola Fede-
racion de Librarias de Galicia e o
Concello do Porrifio, por medio
da Biblioteca Municipal, coa co-
laboracion da Deputacion de Pon-
tevedra e a Xunta, centrara a boa
parte da actividade cultural da
vila.

Este 2017 participan na feira
a Editorial Planeta e as librarias,
Arigaté, Cartabon, Copi-Rey,
Lafer, Nobel, de Burela, Paz, Pe-
dreira e Recondo, que seran as
encargadas de presentar os novos
titulos ao pdblico que se achegue
a rGa Ramoén Gonzalez, onde es-
taran situadas as casetas.

Neses catro dias, estan progra-
mados diferentes actos, dentro
do marco da feira, entre os que
cabe salientar animacions infan-
tis, teatro, visitas guiadas, nas
que participaran os centros de
educacion do Porrifio, obradoiros,
monologos e presentacion de va-

rios libros.

Entre eles cabe salientar, o sa-
bado, dia 13, as 6 da tarde, a de
‘La Balada del Gato Negro’,de Al-
berto Ladero (Vigo 1967). Tratase
da primeira novela do autor que
ten coma protagonista a Victor
de la Hera, un famoso mdusico,
lider e bateria dun grupo de rock,
que ademais da mdsica ten coma
paixdn ao seu fillo, Diego, co que
pasa todo o tempo que pode. O
destino fai que o cativo tefia un
accidente de bicicleta e, mentres
Victor ve dende a porta de Urxen-
cias como se levan ao seu fillo,
atopara a comprension doutra nai
solitaria, Nita, unha ‘habitual’
deste servizo médico, dado que
Alicia, a sGa filla, ten un pro-
blema de corazon.

A esta presentacion slmanse
‘De tu corazén a mi libro’, de
Pablo Pifieiro Taboada e Hugo
Sanmartin-o xoves, dia 11 &s 8
da tarde-; ‘Un lugar a donde ir,
de Maria Orufia, o venres, dia 12,
a mesma hora; ‘Olvidate del

cielo’, de Rocio Lopez Nifez, o
sabado, dia 13, as 7 da tarde, e
presentacion - concerto do libro
‘Volta, Revolta e Reviravolta’, de
Maimifas, o domingo, dia 14 as
6 e media da tarde.

0 mesmo xoves, dia 11, as 7
da tarde,a alcaldesa, Eva Garcia
de la Torre, presidira a inaugura-
cion da Feira que, as 7 e media,
contara co pregén do escritor e
xornalista porrifiés Diego Giraldez
(1976).

Durante cinco anos traballou
na redaccion do xornal A Peneira,
dirixindo unha das stas cabecei-
ras comarcais e coordinando o
seu suplemento cultural, Kalai-
kia. Ao tempo, colaboraba como
columnista de opinién cos xor-
nais Xornal de Galicia, A Nosa
Terra e, a través de reportaxes
culturais, con El Pais. Na actuali-
dade, escribe no diario Praza Pi-
blica e na revista Luzes. Fundou
e dirixiu a revista Malladoura e
dirixe o CanZine, publicacién ofi-
cial do Festival de Cans.
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Redacciéon OURENSE -

III Xornadas Interculturais en Ourense

A xornada celebrouse nas novas instalacions de Queixume dos Pinos.

secretario xeral da Emigra-
Oci()n, Antonio Rodriguez

Miranda, e o alcalde de
Ourense, Jes(s Vazquez, presidiron
en Ourense as Xornadas Intercul-
turais organizadas pola Asociacién
Cultural Queixumes dos Pinos e a
Asociacion Ourensa-Venezolana
Alma Llanera. Foi a terceira edi-
cion desta iniciativa, na que par-
ticipan os membros de ambas
entidades e moitos outros vecifios
de Ourense e provincia, boa parte

dos cales residiron en Venezuela
ou mantefien con ese pais liga-
z6ns persoais, familiares, culturais
ou econdmicas. Precisamente, a
relevancia destas ligazons foi
posta en valor por Miranda, quen
salientou na sda alocucion aos
presentes que “mais ald das cir-
cunstancias historicas e politicas
concretas de cada momento, o
sentimento de irmandade entre
venezolanos e galegos, entre ga-
legos e venezolanos, é xa eterno”.

Recordou o secretario xeral da
Emigracion “o permanente e cre-
cente apoio dos galegos e o seu
goberno a poboacion de Vene-
zuela, que esta pasando momentos
de incerteza desde o punto de vista
social, e especialmente aos espa-
fiois e galegos ali residentes, dos
que estivemos, estamos e estare-
mos sempre pendentes”. 0 alto
cargo autonémico tamén puxo de
relevo a capacidade de entende-
mento mutuo e a solidariedade ac-
tiva que tefien demostrados ambos
pobos para co outro en momentos
ben distintos de cadans(a historia.
“Hai décadas Venezuela supuxo
para os galegos un lugar onde bus-
car un futuro prometedor e poder
enviar importantes achegas as fa-
milias que quedaban na Galicia te-
rritorial. Hoxe, eses galegos, tanto
0s que quedan alé como os que re-
gresaron, requiren a nosa atencion
e abofé que a tefien e teran”, afir-
mou o secretario xeral.

A Fundacion Curros Enriquez adquire o libro
“Historia do apostol Santiago”, de Mauro
Castella Ferrer

Fundacién Curros Enriquez
Avén de adquirir o libro “His-

toria do ap6stol Santiago”,
escrito no ano 1610 polo autor ce-
lanovés Mauro Castella Ferrer,
unha obra que se incorpora ao pa-
trimonio bibliografico de Celanova
por medio dunha campana de cap-
tacion de fondos e de colaboracion
de particulares levada a cabo ao
longo dos dous Gltimos meses. A
presentacion desta publicacion
tivo lugar nun acto no que parti-
cipou o vicepresidente da Deputa-
cion, Rosendo Fernandez; o
presidente e o secretario da Fun-
dacion Curros Enriquez, José Luis
Ferro e Antonio Pifieiro, respecti-
vamente; e das traballadoras da
Fundacion Curros Enriquez, Noa
Fernandez e Paula Conde.

0 vicepresidente da Deputacién
salientou a importancia de “recu-
perar unha xoia bibliogréfica galega
para o patrimonio literario de Cela-
nova”, quen engadiu que este ano
celébrase “0 450 aniversario do na-
cemento de Mauro Castelld Ferrer,
unha gran oportunidade para dar a
cofecer a s(ia obra ao publico”.

0 presidente da Fundacién Cu-
rros Enriquez sinalou que esta ad-
quisicion encaixa no obxectivo da
entidade de “dar cofiecer e pofier
en valor aos nosos escritores”. Ase-
made, José Luis Ferro dixo que a

-’ .

recuperacion deste libro que forma
parte “do patrimonio literario da
nosa vida” é importante por varias
razons: pola sda antigiiidade, por-
que foi escrito por un celanovés e
porque relata aspectos relaciona-
dos coa nosa historia sobre as fi-
guras de San Rosendo e San
Torcuato, asi como unha completa
descricion do edificio monacal de
Celanova.

0 libro conta a historia do
Apostol Santiago e destaca a sUa
importancia, sobre todo, na bata-
lla de Clavijo incluindo nela nume-
rosos datos sobre a s(a propia
biografia persoal, asi como sobre
a historia de Santiago de Com-
poste e, en parte, tamén de Gali-

A obra estd exposta na Casa dos Poetas de Celanova.

cia. O traballo inclie, asi mesmo,
unha interesante biografia sobre
San Rosendo e unha valiosa des-
cricién do edificio monacal de Ce-
lanova denantes da reconstrucion
da fabrica actual que chegou ata
0s nosos dias.

Antonio Pifieiro explicou que
un dos labores que realiza a Fun-
dacion Curros Enriquez é “recupe-
rar material que tefian relacién coa
figura de Curros Enriquez e topa-
mos con esta obra que custaba
900 euros polo que, puxemos en
marcha unha campafa de capta-
cion de fondos na cal levamos
unha hucha ao mercado e recada-
mos 800 euros, pofiendo o importe
restante a Fundacion”.

Cultura

0 antigo cuartel de San
Francisco albergara o
Arquivo Historico e a

Biblioteca Piblica

remate das obras da
Onova sede do Arquivo
Historico Provincial

de Qurense esta previsto para
finais deste ano 2017. Asi o
anunciou o director xeral de
Belas Artes e Patrimonio Cul-
tural do Ministerio de Educa-
cion, Cultura e Deporte, Luis
Lafuente Batanero, na visita
que realizou ao complexo de
San Francisco, acompaifado
polo secretario xeral de Cul-
tura, Anxo Lorenzo; pola de-
legada da Xunta de Galicia en
Ourense, Marisol Diaz; pola
directora xeral do Patrimonio
Cultural, Carmen Martinez; e
polo alcalde de Ourense,
Jess Vazquez, xunto con
membros da corporacion.

Ademais do arquivo, as
instalacions de San Francisco
tamén albergaran a nova
sede da Biblioteca Publica de
Ourense, para a que estan
comprometidos 4,2 millons
en 2017 -principalmente
para a dotacién de equipa-
mento e mobiliario-. A esta
contia hai que engadir os
19,6 millons executados ata
a data polo Ministerio para
construir as novas sedes des-
tes dous centros, o que suma
un investimento de 23,8 mi-
LLons.

0 secretario xeral de Cul-
tura valorou positivamente
os avances dos traballos no
complexo de San Francisco
para dispofier o antes posible

das novas sedes destes dous
equipamentos culturais im-
prescindibles na cidade de
Ourense como son a hiblio-
teca pablica e o arquivo his-
térico provincial, nunhas
instalacions e cun equipa-
mento adaptados as necesi-
dades dos usuarios e usuarias
e & actividade que leva a
cabo a Conselleria de Cultura
e Educacién nos dous cen-
tros.

Museo Arqueoloxico

As actuacions do Ministe-
rio no equipamento cultural
para estes centros xestiona-
dos pola Secretaria Xeral de
Cultura incltGen tamén a re-
forma e rehabilitacion do
Museo Arqueoléxico Provin-
cial de Ourense (MAPOu),
cuxo proxecto contempla un
orzamento de licitacion de
11,4 milléns de euros. 0 Mi-
nisterio prevé poder iniciar
este ano as actuacions de re-
habilitacién, & espera de que
estea modificado o Plan es-
pecial de reforma interior
(Peri) do Concello de Ourense
para obter as corresponden-
tes licenzas e proceder a lici-
tar as obras. En conxunto, os
investimentos do Goberno
nas novas sedes do Arquivo
Historico Provincial de Ou-
rense e da Biblioteca Plblica
da Ourense, e na rehabilita-
cion do Museo Arqueoléxico
Provincial de Ourense supera-
ran os 35 milléns de euros.

As obras no complexo de San Francisco rematardn a finais deste ano.
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As novas rutas guiadas de pinturas murais
e esculturas urbanas converten Vigo nun
museo ao aire libre

Félix Caballero
igo dispon xa dunha nova e atractiva
VOferta cultural: Vigo: cor e arte na
ra, un programa de rutas guiadas
de arte urbano que quere por en valor as
pinturas murais e as esculturas urbanas
que fan da cidade un museo ao aire libre.

As rutas mesturan a trintena de pintu-
ras murais realizadas recentemente por
unha chea de artistas en medianeiras, edi-
ficios e outros espazos urbanos coas ducias
de esculturas urbanas existentes na cidade
desde tempos diversos.

Detras da iniciativa esta o Concello, que
pretende dar a cofiecer as recentes pintu-
ras murais que tefien enfrontado o feismo
urbano.

Tratase de mais dunha trintena de pin-
turas ralizadas por artistas como Anton Pu-
lido, Xavier Magalhaes, Nelson Villalobos,
Dario Basso, Antonio Barbara, Peri, Pelucas,
Ligen, Sardifia ou Elisa Gonzalez, que en-

chen de cor espazos como os parques de
Navia e de Camilo José Cela, os muros da
Pinacoteca e da asociacion vecifal de La-
vadores, as escaleiras de Camelias e Piy
Margall ou medianeiras en Hispanidade e o
Areal.

As rutas —-nove polo de agora- inclden
tamén as principais esculturas urbanas da
cidade, aproveitando o programa de visitas
guiadas a estas outras manifestacions ar-
tisticas nacido hai catro anos na Funda-
cion Laxeiro. O traballo foi encomendado
a un grupo de voluntarios culturais, mais
na practica foi realizado case que en ex-
clusiva polo enxefieiro xubilado Ramon
Ilarri, fillo de Angel Ilarri, administrador e
director do Museo Quifiones de Leon du-
rante corenta anos, de quen, sen ddbida,
herdou o agarimo pola arte.

0 voluntario, que esta tamén a fronte
das novas visitas guiadas as medianeiras,
comezou por catalogar as esculturas urba-

Parada perante “Natureza e cultura”, de Javier Dobao, durante unha ruta polas esculturas do

Monte Cepudo.

nas de Vigo, facendo un laborioso
traballo de campo e procurando
datos aqui e acola, e desefiou
logo 18 rutas guiadas.

230 esculturas

Son 230 esculturas correspon-
dentes alomenos a 90 autores,
pois de 24 delas ainda non se co-
fiece o autor. O escultor mais re-
presentado é Camilo Nogueira,
con 25 obras, ao que por algo
chamaban “o escultor de Vigo”.
Porén, non todas son realmente
del; algunhas foron feitas no seu
taller por algdns dos seus alum-
nos, polo que as calidades dun-
has e outras varian, segundo
precisa Ilarri. Despois de No-
gueira, os escultores con mais
obras son Silvino Silva e José
Molares, con 13 cada un. Outros
autores con varias esculturas son
Xoan Pifieiro (7), Manuel Bucifios (7),
Francisco Leiro (6) ou José Luis Medina
(6). A maioria son homes, pero non faltan
mulleres, como Angeles Valladares, Maria
Branera, Asunta Karini, Antonella Tiozo ou
Ana Olano.

Entre as stas preferencias, Ilarri des-
taca o Sereo de Leiro, que tanta polémica
espertou cando foi inaugurado. “Paréceme
fantastica, ademais de que ten un compo-
nente técnico, do manexo do aceiro ino-
xidabel, que me atrae”, di. Tamén salienta
0 Monumento a muller, de Xes(s Valverde,
nos Xardins de Elduayen, e dias obras ubi-
cadas no campus universitario: Horizonte
ao sol, de Silveiro Rivas, e Tempo, de
Leiro.

Ilarri non pode agochar a sda condicion
de enxefieiro cando olla as esculturas e ad-
mira aquelas nas que a arte se mestura coa
enxefaria, como O rapto de Europa, o

Participantes na ruta do pasado 1 de abril perante o gra-
fiti do Pelucas nas escaleiras da ria de Don Quixote.
Foto: Ramon Ilarri.

touro de Juan Oliveira que se atopa en
Sami, no que dous mil quilos de peso se
sostefien so sobre unha pata. Por algo o
seu autor era tamén enxefieiro.

Canto as pinturas murais, o voluntario
destaca a area de descanso creada por
Antoén Pulido na praza de Peniche, que
converteu un curruncho infecto nun “fes-
tival de cores”; asi como o grafiti do Pelu-
cas nas escaleiras da r@a de Don Quixote e
os murais de Antonio Barbara na r(ia de Za-
ragoza, do colectivo Cestola na Cachola na
praza de Espafia e de Peri na fachada do
Colexio Cies na ra de Martin Echegaray.

“Vigo encantame”, conclde Ilarri, “malia
todos os seus defectos propios dunha ci-
dade do seu tamafio e un certo caos que
non me molesta”. E botando man da sda ex-
pereincia como enxefieiro, apostilla: “Se
unha empresa non ten un minimo de estrés
é que algo falla”.
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Unha serie sobre tradicion e
innovacion en Galicia, premio
“Carracedo” de xornalismo 2017

nha serie de reportaxes sobre
Utradicic’)n, modernidade e inno-

vacion en Galicia, publicada no
xornal ABC, vén de gafiar o XXVII Pre-
mio “Xosé Aurelio Carracedo” de xor-
nalismo na sdia convocatoria de 2017.
0 xurado ditaminou outorgar por una-
nimidade o galardén, que concede a
Deputacidn, aos xornalistas Patricia
Abet Rodriguez, Abraham Coco Bara-
jas e Elena Pérez Rodriguez de Somoza
pola serie de reportaxes titulada Las
mil Galicias.

0 premio, dotado con 3.000 euros
e diploma, entregouse o 3 de maio,
Dia Internacional da Liberdade de Prensa.
0 certame, que anualmente convoca a De-
putacion honra a memoria do xornalista
ourensan que lle da nome ao premio, fa-
lecido en 1988.

0 xurado destaca do traballo premiado
que ofrece “unha vision dos ambitos tra-
dicional e contemporaneo de Galicia”, e
supdn “unha aposta pola modernidade ga-
lega”. Asemade, sublifa que esta serie de
reportaxes “achega unha panoramica sobre
a situacion actual de Galicia desde o punto
de vista da solidariedade, a innovacién e
o emprendemento”, e supén “unha aposta
dun medio e dos seus profesionais por un
traballo en equipo, continuado no tempo,
para analizar a realidade actual de Galicia,
ofrendo aspectos sobre o problema demo-

Os premiados no salén de sesions da Deputacion
de Ourense.

grafico, a investigacion e os sectores eco-
némicos que resisten e seguen impulsando
competitividade en Galicia”.

0 xurado, presidido polo deputado
provincial de Cultura, Manuel Doval
Soto, estivo integrado polo vicedecano
da Facultade de Ciencias da Comunica-
cion de Santiago de Compostela, Carlos
Toural Bran; o directivo da Asociacion de
Periodistas de Santiago e delegado terri-
torial da TVE e RNE en Galicia, Rafael Cid
Fernandez; o xornalista, Xes(s Manuel
Garcia Diaz e o decano da Facultade de
Ciencias Sociais e Comunicacién de Pon-
tevedra, Xosé Manuel Baamonde Silva,
actuando como secretario o responsable
de Comunicacién da Deputacion, Fer-
nando Rodriguez Méndez.

Cultura

Exposicion sobre Casares no
Carballino

conmemoracion do
ADia das Letras Gale-
gas contard cunha

programacién  especial,
que inclie un concerto de
Pablo Diaz e a banda TIC
TAC TOC (sabado, 13, as
12,30 h., no auditorio);
unha pintura dun mural, a
edicion dun marca paxinas
para distribuir nos centros
educativos e aos vecifios;
actividades de animacion
a lectura na Biblioteca
Municipal, cunha exposi-
cion e talleres os dias 15,
16, 18 e 19, dirixidos a
nenos e nenas de 6 a 11
anos, e un dirixido espe-
cialmente a persoas con discapacidade in-
telectual. E tamén se programa un acto
pablico cunha audiciéon de misica de
blues e a presentacién da novela que con-
sequiu o Premio Eduardo Branco Amor
2016, “Blues para Moraima”, do escritor
carballifiés Miguel Anxo Fernandez, que
terd lugar o 17 de maio as 20,00 horas na
Praza Maior. E, finalmente, unha exposi-
cion sobre Carlos Casares que se abriu no
Concello. Habera un curso de iniciacion a
fotografia para nenos, que organiza a
Asociacion Fotografica Os Potifios. 0 dia
20, de 10,00 a 13,00 h., para nenos e
nenas de 10 a 13 anos. E o dia 27, co
mesmo horario, para nenos e nenas de 14

0 concelleiro de Cultura Diego Ferndndez.

a 17 anos. Hai 15 prazas por curso, que
se desenvolvera na aula José Suarez de
Partovia. O sabado 27, na aula do Cemit
do Concello, terd lugar un taller de em-
prendemento tecnoléxico, que organiza
CREAR. Habera tres quendas: de 10,00 a
12,00 h., para nenos de 7-8 anos; de
12,00 a 14,00 h., para nenos de 9-11
anos, e de 16,30 a 18,30 h., para nenos
de 12-15 anos. Por outra banda, o humo-
rista galego Tourifian volve ao auditorio
do Carballifio dentro da programacién cul-
tural do mes de maio. O espectaculo que
ofrecera, xunto a Marcos Pereiro, titllase
“Agora en serio. 15 anos cos dous de sem-
pre” o venres 12 de maio.
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Ponte...nas Ondas! presentou a siia experiencia no Brasil
no marco do XIX Congreso Mundial de Educadores

* Os organizadores destaca-
ron que a pratica pedaxégica
intercultural de PNO! merece
ser divulgada a educadores de
todo o mundo

* Espertos de diferentes pai-
ses interesaronse pola practica
desenvolvida pola asociacién
galego-portuguesa.

* Santiago Veloso participou
no acto inaugural do curso es-
colar no Colégio Pedro II de Rio
de Janeiro

0 XIX Congresso Mundial de
Educadores desenvolveuse do 11
ao 13 de abril na UNICAMP - Uni-
versidade Estadual de Campinas.
No evento participaron entre
mais de 600 educadores e educa-
doras do Brasil e de todo o
mundo sob o lema: EU SOU POR-
QUE NOS SOMOS.

Ponte...nas ondas! presentou
a sla experiencia na Mesa dos
Povos da Lusofonia xunto com
outros proxetos de diferentes
paises como Angola e Cabo
Verde. Santiago Veloso, o coor-
dinador da Asociacion interviu
nesta mesa do segundo dia do
congresso, o dia 11, jxunto co

No auditorio da UNICAMP

sociologo e professor da Univer-
sidade Agostinho Neto de An-
gola, Laurindo Vieira e a
profesora Débora Mazza, do De-
partamento de Ciéncias Sociais
na Educacdo da UNICAMP de
Brasil.

Santiago Veloso explicou a ac-
tividade  desenvolvida  por
Ponte...nas ondas! durante os 22
anos de existencia. Centrou a sda
intervencion no labor desenvol-

Santiago Veloso, Luciana Rodrigues, Laurindo Vieira, Débora Mazza e Valeria Aroeira

vido co patrimonio inmaterial ga-
lego-portugués no ambito social
e das escolas. Ao mesmo tempo
defendeu a transmision deste pa-
trimonio as novas xeracions tal
como se contempla na Conven-
cion do Patrimonio Inmaterial da
UNESCO em vigor desde o ano
2006. Ademais, os traballos reali-
zados para a presentaciéon da
Candidatura do Patrimonio Inma-

terial na UNESCO foron relatados
como unha experiencia a divul-
gar. No mesmo acto proxectouse
un video sobre as actividades de
Ponte...nas ondas!

No Congreso expuxéronse 0s
materiais editados pola asocia-
cion durante as duas décadas de
astividades: o disco Meninos Can-
tores, o libro-disco Cores do At-
lantico (publicado no Brasil pela
editora Latus da Universidade Es-

tadual de Paraiba ) e o libro-cd-
dvd Na ponte. Estas publicacion
tiveron unha excelente acollida
recofiecendo nas actividades de-
senvolvidas por Ponte...nas
ondas! unha excelente practica
pedagdxica intercultural mere-
cendo ser divulgada aos educa-
dores de todo o mundo.

Eu sou porque nés somos

0 tema do congreso foi o con-
texto social no que se desenvol-
ven as practicas educativas
cunha abordaxe directa ao papel
dos educadores sociais. 0 Con-
gresso reuniu algns dos mais
destacados pensadores da educa-
cion social, a educacion popular
e a educaciéon non formal con
axentes dos procesos habituais
de transformacion social que
constrien estratexias de supervi-
vencia e resistencia para os non
incluidos no sistema econémico
dominante.

Ademais das mesas de deba-
tes, das mostras de traballos, ex-
posicions de proxectos, das
tendas e da feira da economia so-
lidaria, a diversidade cultural do
Brasil tivo unha importante pre-
senza de grupos de mdsica e de
folclore dos diferentes estados
brasileiros.

As boas practicas co patri-
monio

No marco do Congresso
Ponte...nas ondas! deu a cofiecer

as diversas accions que integran
o patrimonio no proceso de
aprendizaxe, tanto no ambito for-
mal como en contextos sociais
abertos a comunidade.

0 traballo co patrimonio inma-
terial galego-portugués no am-
bito dos centros educativos de
Galiza e do Norte de Portugal,

Mesa dos Povos da Lusofonia

Entrevista a Santiago Veloso para a TV

Certames de Recolla, as Mostras
da Oralidade ou a difusién do
papel dos Tesouros Humanos
Vivos, foron as accions presenta-
das. A transmision deste patrimo-
nio as novas xeracion a través
dos novos soportes dixitais en
Internet é foi outra das lifas de
traballo que os educadores cofie-
ceron no Congreso.

No colégio Pedro II do Rio de
Janeiro

0 coordinador de Ponte...nas
ondas! participou como convi-
dado na xornada inaugural do
novo curso escolar no Colégio
Pedro II, o centro de referencia
do ensino pablico que conta con
180 anos de actividade na cidade
carioca. 0 colégio Pedro II ten
mais de 14 unidades por todo o
Rio e mais de 12.000 alumnos e
vén colaborando con Ponte...nas
ondas! Desde que un profesor e
un alumno vifieron cofecer a ex-
periencia no ano 2000.

Un novo proxecto impulsado
por Ponte...nas ondas! que se
desenvolvera en toda a lusofonia
implicard novamente ao colexio
brasileiro.




